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I.acko az ablakon hamult kifeié a szobajabdl. A
Nvartkonvha ajtajan kiszGrddd fny beviiagiinta az udrat
Hatalmas peivhekben hullt & ho. a pajkos hoétindérek
Kavaroszva—téncoh'a szalldogalltak a levegOben. Feher
bundaba buit a 1], a 1l sziics meleg prémmel vonta be a
haztetOket. a villanvdrotokat és az wtakat. Alomba
meritliek a kertek és o tak. Lacko a kaput leste. hogy jon-e
mar a Télapd? Feitétlenitl beszéini akart vele. Ugy
vondolta szoban mondja el kérését. Késore jart mar.
Nagvanyo a kemencepadkan it és babiskolt. Qiében
Marcipan kutvank nagvokat asitozott. [Lacko egyre
Izgatottabb lett. egvre tiirelmetlenebb. Csak allt és
varakozott. Mayd gondolt egvet. Behizta a tiggénwi és
lenilt az asztalhoz.
Papirt, tollat vett 213 s irni kezdett. Ugvesen tormalta a
betiiket.

Kedves Télaps! Fddig vartam Rad. de nem i5ttél. Most
mar megvek iefekiidni. Jobb lett volna széban
=lmondanom a kérésemet, de reméiem igy 15
meghallgatod. Szegénv Malackat holnap leszinak, és
kolbaszt csinalnak beldle. A kcibdszt nagvon szeretem. de
Maiackar mégs sajnalom. Szeretném. ha Malacia nem
¢rezne senmunit. A mastk kérésem. hogyv Aranka néni
meggvogvuljon. En mindent megieszek a tanitonéninek.
Bevasarolok. beherdom a tiizeldt. feiolvasom az Gjsagot.
segitek takaritani. Aranka néni mindig vidam, azt mondja
vakon is lehet boldogan élni. En mégis szeretném ha lama
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€s Ujra tanitana az iskolaban. Kész6n6m szépen eiére 15 a
szivességedet. L.acks. Iav jo lesz! Ez kész is' Beteszem a
csizmamba es idedilitom feltiind helvre az ablaicha.

Maid leveikdzan és bebiyt az agyba, Még sokaig a

Télapora gondoit. majd alomba szenderiit. Mélv, csodas
és varazslatos alomba.
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K1 az? _
Messzi foldré! érkezett vandor!
Megvek. marns nvitom! Ki lehet az? !lven késén!
Kinvitja az aitét’ De hiszen nem 1s messzi (51drof
érkezett vandor! Maga a Télapé! Kedves Télapé!
Mar nagvon vartalak.,
Vartal fiacskam? Na, hamar engedj be, mert bizony
Attaztam. =lfdradtam 2 hosszit fton, Ide alsk 2
kemencéhez, ¢s melegszem egy kicsit. Hegven-
vdlgvon 4t joitem. hoviharban, jégesében. Haragos
szelek stivitetlek a hatamban. farkasfalkak kavetiék
szanomat. De mint latod: megérkeztem. Telis-teie
raktam a zsakom. van benne minden. amit kérhetnck
tolem a gverskek, Narancs. did, mogvord, kisauto és ki
tudna felsorolui még mi minden. De amit te kérsz az
nines a puttonyomnan. Lassuk csak a leveiedet! Igen,
ez az. Az elsd kérésed... igen...Malackan csak aklkor
tudok segiteni. ha a mastk kérésedrél lsteszcl
Mindkettét nem tudom teljesiteni. Valasztanod kell!
Melviket akarod?
Malackabdl... Malackabol holnap kolbasz lesz. de
megmarad meég Roti, Mazsola, Cs0ldk és Sonka... és
minden évbcn W és ) malackak sziletnek. Aranka
néni meg cgvedi) &l Aranka némit valasziom! Rajta
segits. L.ed ves Télapd!
Okosan dontatrél fiacskam. Jol tigvelj ram! A
Trvégvalis forrdsdt neked keil megkeresni. A haz elétt
var rad egv szan. befogva elé Taltos. mostantol
hitséges paripad. Menj! Ulj fel a szanra és indulji
Taltos tudia e utat. Meg ne allj sehol! Vissza ne nézz!
Elobb Tavasz orszagaba érsz. majd Talios hatan
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gijuisz az 53k Nvar birodaiméaba. Oft add g e 13

mig be nem ¢érik és e nem vagjak a bizat. Azutin

még tovabb kell menned. dinnvetsideken ¢s

széldskerteken kell athaladnod. mapd egy s6tét endiibe

érsz. Ott jeled meg azt. anut keresel.

De mit, kedves Télapd? Mi a gvogyuias forrasa?
Tobbet én sem mondhatok. Indulj. Téltos mar
tarelmetlen! T's még vakami ! Fogd et a kesztyiit!
Akkor huzd a kezedre. ha bajba keritlsz*

S, KEp

Nvihahaha! Nvithaaahaha! Indulhatunk, édes
gazdam?

Indulhatunk. De csondesehbhen. kis padpdm. o
iolvered a hazat!

Taltos vidd gazdad, ropitsd amiiven gvorsan csak

tudod!
Koszonom a segitségedet, kedves Télapd! Készondm!
A viszoniiatasra!

larjatok szerencsével!
Nvihaha! Nvithaaha!

Taltos sebesen. szélsebeson repitetie a szani. A fak és
a hizak, mint paranyy foltok tiintek el magditik.
Falvak. varosok tavolodtak, folvok és tavak jegén
Suhantak at, didergd cserjéket hagyvtak maguk uidn.
‘-*melen szétoihar kerevedett. Farta a havat a szél,
eghegveker porectett o szan elé. Taltos erejével

nekifeszith a szannak. de az nem mozdal:,
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itt vesziink a hoban. édes gazdam! Halloma mar
diiborognek a Té1 katonai! Ot jénnek a jéghegy

tete ctl

Mcnts meg Taltos! Hizd a szant! Ne érjenek atol!
Odafagvunk a hohoz. jéggé merevedaek a labaim,
nem wdok tovabb menm! Menekil). édes gazdam! A
Tél katonit kegvetlenek. nem ismernek irgaimat. Fla
megtuchak hogv 6rok ellensegiik, a Tavasz
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hirodelmibs megy: prilanatok alain jégad
varazsolnak,
\Iéikﬁlﬁd ht*-vzi menjek. 10 Talfos?
tHizd a kezedre a besztviit! Velew ne 16r8dj! Siess
utadra! Es mondd ei Tavasz kiralvndienek milven
zsarnok a Téi! Katonai elpusztitanak mindent.
Eheztetik a madavakat és az allatokat. kinozzak és
megtépazzak a fak Loronait. Mondd el neki, hogyv
varjuk ot! Szchditse envhe szelldvé a zord szeieket.
olvassza csobogd patakokka, mr kizke tavakké a
jéghegveker. hozza vissza oz enckesmadarakat,
tesse zoldre a taat,
Megmondom, draga 36 Tallos! De mi lesz veled itt
egvedii’
Ne gondoly ram. édes gazdam! Menekiij! Jon a
héiavina!
Viszovtlatésra. Taltos!
Amint a Kezére h.zta a kesztviit, azon nyvomban
eltiint, m.mha ott sem lett volna. Mire Bleszmelt,
Tavasz or ‘%7&0‘{11!(1& kellos kOzepen talalta magal,
egv csereszavela thvében.

-
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Kedves 1& Taltos! Hol lehetsz most? Fogsagban
szenveds?? Megtagvtal? Elpusztitottak a Téi
watonar? Hol keresselek?
Nvugodi meg. gvermekem! Taltos ¢l
Biztonsaban van.
Ki beszel?
En vagyok, a cssresznyeta. Taitos kiszabaduit a
Téi togsigibal. Bacdtol bozé kerfit. Tavasz
kiralvndie meghallgatta kérését. Totvtasd hat
utadatr! Meny. gvermekem! Hamarosan egyv eradbe
érsz. oft ralalkorzol mawd cov szarvassal. Mondd et
neki. hegy mi jaratban vagy! Meglatod. segitens
tog neksd.
LackG meukoszénte a cseresznveta ttbaigazitasat
2s elinduit. S6tét Osvénveken, uttalan utakon
Dodvongoti, mar ey feledre a csereszavefa
szavail. amnikor egy tisztasen egyv ¢stliogd agancsu
szarvast pailontott meg,
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Cdvozoliek, nemes Szarvas!
Vidvezslich, Idegen! Mi szél hozott errefelé?
Utam 2 IWear biredalmaba visz, Taltos. hiiseges

panipam. jéghegveken at ropitette szanomat

Tavasz thldiére. Utam sietds: a gvagvuias

forrasat keresem.
Ne foistasd. Idegen! Ennvi elég nekem. Viartam
réd.

Vartsi o }"bm !

Vartalak, Enis a gvogyulas forrasat keresent.
Ug\’ szt az erdei | 16s:

Erkczai fog egy igegen, s vivezet téged alihoz
a torrashoz. mc!y’ml visszanyered latasodat!
O. nemes Szarvas, akkor hat sorsunk k6zos!
Ulj 1 hatamra! Induljunk! Hossza Gt ail
eldttiink,

Indubiunk, a cél messze még!
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Kapasziodi )0 az agancsomba. s vsak a
forraso'i;at ligveid!

Lalom mar a torrast!

Es mit latsz a viz kéral?

Koveker kaviesot. Semini tast.

Akkor ¢z nem az a forras, Ugv sz6lt az erdei
158
A forras mentén zéldell a fit, és sarga viragokat
lebegtet a szél.

Nekem azt mondtak, addig menjek inig be
nem énk a bliza és le nem vagiak. Azutian még
tovihh kel meneem. dinavetsideken es
dskericken bell athaladnom. s ¢csak aztdn
ielem meg 2 gyagyulis forrasat.

&L:ﬁ'

R kép

Moagérirartink atorrashoz.
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Latsz-c z6idellé tuvet a viz koral?
Latok.
Is sarga szinben pompazo viragokat latsz-e?
Azt... nem ldok.
Levagtak-e mar a biizat?
Most vagiak.
Akkor meég nem jo helven jaruuk.

Forras! Athaladtunk a szdldskerteken. és latom
a forrast’
£0ldellé favet latsz-e¢?

Latok.
Sarga viragokat?
Azt is.

Kiszaradt novénve, felperzselt Hivet iatsz-e a
forras Lorid?

Latok,

Markolt a vizbol. és locsold meg ott a foldet,
ahot kiggett a (i, Mt latsz?

Ujra kiz&ld! a it a vizeseppek hatdsira e
noének a hajiasok. éledeznek a levelek.

Ez a gvogyulas forrasa! Iszom a vizbdi... és
gyra latok! Kedves Idegen, elvezettél ide a
ayogvith forrashoz. Kérhetsz tolem baront
teljesiten!
A taniténénit szeretném meggyégyvitant!
Szeremem, ha Gjra latna. oivasni tudna. és ugy
éine miar o bt ember.

A gydgvulas kulesa elGtted hever a toldon,
Vedd maeadhoz azt a vesszOt, amelyik a
vizeseppektél iyracledt! Azzal ertaisd maid
meg 1ObbszEr a vak ember szemeét! A titokrol
senkl ne tudjon! Ha igv feszel. megiatod a
haids sem fog elmaradni.

Kosodnin:, nemes Szarvas!

Szoriisd jol magadhoz a vesszét, és iépf be
ebbe az oduba!

LR v 210

e m\} ftni Vi

Ne ;.-:!,_. z_uhanni fogsz. ¢s tistdat otthon
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YVigroatldtasra, nomes Szarens!

Folriad. miitdzkodik’ Oddaal Odoal A

csizmam! Valami van benne! Csokoladeé.
narancs. foldimogvord és édesgvokér! De
hiszzn ez a... a varazspalea! A vardzspdlea!
A varazspalca!
Ejnve mar! Mi tortémk itt beii?
Meghortam a varazspalcat!
Mikat hegezélsz? Miféle vardzspaleat?!
Itt jaut a Telapd. Nekem adta Taltost és
repittiink. Jaj! A titok! Errél pen
hecréthetel!
Jobb is ha nem beszelsz annyvit! Var Lint a
munka, Apdadel o helbdszt wiik.
Malacka mar nem ¢€1?
Mar nem, aranvom. Gvere nézd meg!
Lognak a kolbaszok.
Es nen fajt Malackanak?
Nem. lelkem. Semmit sem ¢rzett. Ot
Alltam mellette, Fogiam a farkai.
A Tcélapd mégiscsak intézkedett.
it csmali a Télapd?
Semmit. Semmit. Csak azt mondta,
hoew
Most mar elég! Rengeteg a dolecom
Siwozz 1el grorsan. edd meg a reggelit, és
men Aranka nénihez!
ivliéri keil mennem?
Kastolor "i%?d
Aranka nénihez Loll mennem! Nogvszori!
'\'mzem a varazspalcat is! Oltézém
Magvanvd, mans indulok!
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¥in vagvok, Lackéd! Kezét csékolom!

szervusz flacskam! Gvere be! Mar

vartalak.

Kdstoldt hoztam.

Koszonom, hacskam. készonom.

Tedd csak az asztalra!
Kic%omagﬂ}jm 17 Meg tetszik
wastolni?

Nem. Koszonom. Mar reggeliztem,

e mendd. Lacko, nem is érdekel.

hogv mit hozott ide neked a 1élaps”?

'dl'l ul 5y
Jart Bizony G van oz ablokban az
adpdéka,

v kénvv! Milven szép! A kis

herceg. Irta

Saint Lxuper_\, tiacskam. Francia ir?s.

Majd kdzésen olvassuk.

Ja.

Es mit kaptal még a Télapotal?

Tdesseget. Csoknladét, narancsot és
2@y varazs... varazspalcat! Aranka

nén: szemeét kell megérintenen wele,

es attol majd meg tetszik gvogyvuln

Ei. ne viccely! Csak nem?!

Nom wiccelek, Ez halalosan komoly.

De nem beszelhetek rola. mert tirok
Fogadalmat tettem. Eimuina a palca

varazsereje. 4,

Akkor hat nem taggatlak. Fs mt togsz
nlGst csmalniy

Tessék letlni a divanyral A
varazspalcavai megérintem a
szempillakat. Ugve maris jobb?
Erzek valamit. de talan hosszabb
kezelésre lenne szitkség, Mem
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De. igen. Tobbszdr is meg At

ismételni a miliveietet.

i.acko ezutan gvakfabban i.'_’m Aranka
sénihez, Flvégeute nupt munkiiit,
netkbznapokon a vasarlast is. g persza
elvégezte a gvogvkezciest is. Milt az
1dd. melegebh napok jottek. ¢loivadi a
116, Megérkeztek a tecskék, és
hekoltoztek rég heivukre az eresz ala.
Aztan )6t a nvar, mar jevaban folvt az
aratas. amikor Lacko nem halogatta
tovabb a kérdest.
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Ugye mar tetszik latni egy picikél?
Erzékelem a tnvt. s ha kdzelrd!

nézek valamit, ..

Ténvieg éizékeh a [ényt? e hiszen ¢z

csodalatos!

10 hatassai van ram a kezei¢sed?

Engem 1s tetszik latm?

lLatlak. hogy ne latnalak?!

A hajam szine milven?

Szoke. Pici k‘ornd Ota szoke.

A szemem szine?

¥ ék. fiacskam. Sa‘lrkés kék. Mint
édesanvadé. Teljesen ra hasonlitasz.
Biztosan meg fog gvogyuini!
Felolvassam az wisagot? Vagy mast
csinaljak?

Hozd 1de az
albumokat. kérlek! Ma én nivasok
neked.

Tessek.

Jlapoz/ Hol 1s
kezdjem? Talan itt. Hazassagunk eisd
aapja. Bodapest. JO! olvasom?
sob, Teljesen jo! totszl obvasng!



ARANKA NENI A fnviépen
Pali bacsi &5 &n. Naszitra
mdulunk.

LACKG De érdekes!

ARANKA NEN Erdekes. ugve? Pedig régen volt,
nagvon régen, De menjiink tovabiy,
Ez a masodik kep. Hazassaguak
negvedik napja. A Louvrs
kertjehen. Parizshan. Olvasd te 1s.

. Lacko!
MESELO gy folvtaitdn bépzeletben wz

utazast. Aranka nént veit a beszeld.,
Laskd pedig eilendrizte. hogy
helvesen olvassa-e o taniténéni a
képszovegeket. Bebarangoltak
Panzst, Del-Franciaorszagot,
Gondoldba dltek és eveztek a
Canale Crandén Veiencében. Lackd
Ezutan biztos volt a gvogvulasvait.
De még nem beszéll réla senkinek.
Pedig alig tudta rmér dromét magaba
fojtani. Ugv donioft. hogv var még.
Aranka néct pedig meégiscsak
Raszanta magat, és betekiidt a
KGehazba. Néhany hét muiva mar
ilaza 1s engediék. Lacko azonnai &
tanitonéniher sietett, Aranka néai
cgV fonott székben it és olvasott.
Lacko csendesen kozelitett icléje

ARANKA NENNi Lacko, te vagy?

LACKOG Lat! Mégis Lat!

ARANKA NENI Latok. igen! Siieriilt az operacié.
Lelkesedésed erét adott neken: és

meggvogyultan. Tudad, varizsiok

és varazslatok csak a mesében ¢s a



ARANKA NENI koitok képzeletében vannak. de
Csodak ma s tortérhetpek, Olvan,
mint az envem

(Vege)



A mese prézai valtozata Decemberi dlom cimmel
az Aranyag c. lap 1991. decemberi szaméban jelent meg




A KONNYULOVASSAG KAPITANYA

(Ballada egy felvonadsban)

Szereplok: Székely Dozsa Gyorgy, a kirdly lovagja
- Kroénikas
E‘nekesek, tancosok, keresztesek, hohér és Szapolyai.
Torténik Magyarorszagon a XVI. szazadban

SZEKELY DOZSA GYORGY: O, Uram! Es Atyamfiai! Es Ti, valamennyien,
szerelmes Feleim! Ime gyehenna tronjara iltetnek, székely nemest, a
kiraly lovagjat: magyar urak ¢és fourak! Hogy testemet altalsiitve husomat
magyarjaimmal étessék. Es szerelmetes Atyamfia, nemes kisasszony
partaban, ki mindig képzeletem kiikiillé1 asszonya valal: kézfog6ra most
mar engem ne var) soha t6bbé! A magyart vicsorgd ebként csaholtatjak s
vad kanniballd alazzak s az Ur szine el6tt meghalatnak engem. Faj,
gy6tréen, kinzéan faj és siralmas, “amit 6k mivelének énvelem! De,
Feleim! Magyarok! Nem szoélalok! Nem. Mert székely nemest, ki valék:
vitéz katondim szeme lattara veszejtik el! Székelyt a székely! Urat az ur!
Izzitott trénomat latjatok, Feleim? O, Uram, mi végre a harc?! Halljad
konyorgésemet! Es bocsasd meg a vétkeiket, mert nem tudjak 6k, hogy
mit cselekedének! Es bocsasd meg az én vétkeimet, Uram!...Mert én sem
tudtam, mit cselekedék! Elvakitotta latasomat hazam Ov6 szeretete. A
hivé szdnak hittem és vitéz magyarjaimat igen nagyon szerettem. Uram!
Tiéd az orszag, a hatalom és a dicséség! Kyrie eleison! Christie eleison!

(Székely Dozsa Gyorgyot a hevitett tronszékhez vasaljak. A kinzasoktol
és a fajdalomtol eltorzult arccal, gondolataiban elmeriilve zokszd nélkiil
tiir1 a szenvedést.)

NARRATOR-KRONIKAS:
Dézsa lefogasaval nem ért Am még véget a harc, sem a bosszl, sem nem a
szenvedés! Szapolyainak tovabbi iitk6zetre kellett volna kényszeritenie a
Varad kémyékén még szervezett kereszteseket, akikhez
scregtéredékeivel Mészaros Lérinc is csatlakozott.



NARRATOR-KRONIKAS
Am az erdélyi vajda mihelyt gyézott, els6 dolga volt személyes hasznéra
gondolni. Temesvar alol sietett megszallni Hohenzollern Gyorgy birtokait.
Lippa, Solymos és a tobbi erdd kellet neki. Utkozben, szinte csak
mellékesen dtszaz darab hardcsolt 6krot kiildott Erdélybe azzal az
indokkal, hogy sziiksége van élelemre a gyulafehérvan varGrségnek.
Arrél azonban gondoskodott, hogy Erdélyben az utolso szalig kiirtsa a
kereszteseket. Alvezérei, Dragffy Janos és Banffy Janos Kolozsvar
mellett titkztek meg a nem nagy 1étszamn, de annal elszantabb
jobbagycsapatokkal. Az elfogottakon itt is rettenestes bosszut alltak. A
Kolozsvar f6terén megrendezett tomeges autodaférd] lejegyeztem: Fehér
hamut adtak ki a csontos tagok... A hullaknak tobbi részét — borzalmas
latvany! — félig égett rudakra akasztva, a meleg 1égen szaritgatjak.
Temesvar utan a legszivdsabb, vérveszteségben a legsalyosabb harcok
mégis a Duna-Tisza k6zén zajlottak le. Bics és Bodrog varmegyékben
Pogany Benedek és Barabas pap allt a keresztesek élén. Elészor a
Hajszentlérincen védekezd Barabas papnak kellett szembe néznie a biztos
pusztulast igérd thler6vel. Felgyjtottak a varat, véddit legyilkoltak,
Barabas papot ég6 ruhaban dobtak a mélybe a vartoronybol.
Pogany Benedek még mindig ostrommal szorongatta a Bics varaba
menekiilt Frangepan Gyorgy kalocsai érseket, aki sok nemessel egyiitt itt
vészelte at az eseményeket. Az igen erds Bacs varat csaknem olyan sok
keresztes ostromolta, mint korabban Temesvart. Az elleniik induld
nemesek a lehetd legnagyobb katonai folényt dsszpontositottak. Eszakeol
Bornemissza Janos kozeledett a gubacsi csataban gyoztes seregével.
Délrdl a végvar kapitanyok indultak meg. Kelet felél az a Banffy Jakab
érkezett, aki Szapolyai parancsara a temesvari csatabol menekiild
kereszteseket irtotta az orszag déli siksagain a Temeskoztol a Dunaig.
Pogéany Benedekék megkisérelték, hogy visszavonuljanak Apéti felé, de
csatara kényszeriiltek és elvéreztek. Tobb, mint harmincezer ember esett
el ebben az iitk6zetben: egyik test hevert a masik mellett. ..



NARRATOR-KRONIKAS
Irtdzatos vérfiirdével végz8dott a paraszti habori utolsé nagy csatdja is,
amely Varad komyékén zaljott le. Mészaros Lérinc kaszasai és Tomori
Pal lovasai allottak egymassal szemben. Csak azért esett el haromezer
jobbagy, mert nem voltak t6bben. A sz6 valésagos értelmében harcoltak
az, utolso csepp vériikig. Itt lelte halalat Mészéros Lorinc ceglédi
plébanos. Tetemét nem talaltak meg, 6sszeolvadt a csatatéri
hekatombaval.
Teljessé valt a nemesi osztaly diadala. Amikor 1524. szeptember 20-4n
Miksa csaszar kévete nyilt kihallgatason jelentkezett a kiralynal, mar
gratulalhatott a jobbagyfelkelés leveréséhez. Ezzel figyelmeztette a
gybzelemittas nemességet is, hogy a csaszar eltokélte magat Ulaszlo
megvédésére. A parasztokat halomra gyilkolhattak, de a kiralyhoz, meg a
hercegérsekhez nem szabad nyulniok. A gy6zok ugyanis jelét adtak, hogy
diadalmamorukban képesek lennének felforgatni Ulaszlo orszaglasat és
Bakdcz Tamast is szivesen kardélre hanynak. Ennek megakadalyozaséara
mar az orszagban voltak a valogatott kulfoldi seregek, koztiik tizenkétezer
cseh-morva ragyogéan folszerelt, mindenre elszant lovas.
Igy hat maradt aldozatnak megint a védtelen jobbagysag. Rajta tombolta
ki dithét a nemesség rakosi orszaggyiilése. Az oktéber 18-t6l november
19-ig tartd tanacskozas hetvenegy cikkelyb6l allo térvényt szavazott meg,
s ebbdl hatvankett6 a jobbagyok elleni bossziit kodifikalta. Werbocezy
Istvan itél6mester szigoraval igazan elégedettek lehettek a tajtékzo urak.
A legenyhébb rendelkezés is megjegyzi, hogy voltaképpen az egész
parasztsagot el kellene t6rélni. De nagykegyesen megelégedtek annyival,
hogy az 6sszes jobbagy helyett a felkel6k kapitanyait, tizedeseit, az
érintett nemesek altal megnevezett jobbagyokat volt kotelezd kegyelem
nélkiil és mindeniitt kiirtani. A valogatott jogi brutalitasok k6zott
szerepelt, hogy a paraszt elveszitvén egy helyrél méas helyre szabadon
vald koltézésének jogat, foldesuranak kizardlagos és 610kos szolgaja
legyen. A kiraly pedig 6riilt, hogy kedveskedhet a nemességnek e szigorl
torvények alairasaval.
Es mi leend az orszagbol, Feleim?
A t6rék hamarosan elfoglalta Nandorfehérvart, tizenkét évvel késébb
pedig bekovetkezett az egyik legtragikusabb nemzeti katasztréfa: Mohacs.
Nyitva allt az Gt Budara, ahol nem volt tobbé fiiggetlen magyar kiraly.
Négyszaz esztenddre hodité hatalmak megalazottja lett a magyar,
Magyarorszag pedig szaz esztendékre hodité hatalmak provincidja leend.



ENEKES-TANCOS

O, szallj le, holld, szallj le, ne is igen kozel,
Ne is igen messze: kétszaz mérféldnyire.

Vigyél tizenetet apamnak, anyamnak,
Apamnak, anyamnak, jegybéli matkamnak.

Ha kérdik: hogy vagyok? Mondjad, hogy rab vagyok,
Kiraly udvaraba térdig vasba vagyok.

Megunta két filem tenger mormogasat,
Tenger mormogasat, vadgalamb bigasat.

Szabad a madamak agrdl agra szallni,
Csak nekem nem szabad violamhoz jarni.

(Ddzsa 1zz6 tronhoz vasalasat befejezték.)

SZEKELY DOZSA GYORGY
O, Uram! Utolsé gy6nasomat dadogva, er6tleniil és vérem vesztve tArom
szined elé!... Szép volt az 1d6 az dsszecsapas napjan, februar
huszonnyolcadikan, 1514 hishagy6 keddjén. A nandorfehérvari lovasok
kapitanya voltam, lovamat, fegyveremet, ruhazatomat gondosan
el6készitettem, majd elindultam a bajvivas helyszinére. Nyomomban
katonaim, bajtarsaim csendben lovagoltak. En sem akartam sz6lni, sem
fogadkozni, sem elszantsdgomat bizonygatni.
Gyaur székely kutya!... Te, Székely Gyorgy!...Levagott fejed a var
fokara tlizzik!... — orditoztak a szendréi t6r6kok. — Varad bevessziik,
majd Buda is a miénk lesz s onnan Bécsig meg sem allunk!
Felemeltem a kezem, hogy a gyalazatra felelni senki ne merészeljen.
Valaszt most mar kardommal magam fogok adni. Lovaink diiborogve
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vagtaztak tovabb. Egyikiik-masikuk horkantott: megérezték a riadalmat.
Gyors vagtank robaja a télutd szikrazoé napsiitésében lovas nomad
8seink: Attila, Arpad s a vezérek lelkének erejét arasztotta szét ereinkben.
Szétlan maradtam. De katonaim nem tudtak megallni, hogy egymas
utinban ne kurjongassanak. Tartozkod6 embernek tartottak, csupan alig
néhany hénapja szolgaltam a fehérvan er6dben, a keresztény Eurdpa és az
oszman-térdk birodalom hataran allé Nandorfehérvar falai kozott, ahol
Hunyadi Janos hadai szétziztik a szultin becsvigyé seregét. Miért
hivalkodtam volna olyanok el6tt, akik mar régtél fogva védelmezik a
végvarat? Igaz, hogy nem a szerencse kegyeltjeként jutottam a
lovaskapitanyi ranghoz! Az el6z6 esztendoben, 1513 nyaran részt vettem
a havasalf6ldi hadjaratban, ahol végig portyaztuk a Déli Karpatok és a
Duna koz6tt a szultan tartomanyat, a szérényi bansagon at Szerborszagba
vonultunk és megostromoltuk Szendrd varat. Bar nem sikeriilt
kifustlniink a védo sereget, a hadjarattal mégis sokat artottunk a
toroknek. A sereg rengeteg fogollyal és még t6bb zsakmannyal
megrakottan tért vissza Erdélybe, ahol a hatarvédé székelyek gyermekeit
altalaban katonanak nevelték. De én a végeken maradtam. A torokok
ugyanis valtozatlan makacssaggal tekintettek Nandorfehérvarra, ahol a
falak erésnek és attorhetetlennek bizonyultak, s 8sszetorésiik olyan
feladatnak, mint a hargitai di6 csonthéjaé. A szultan tudta: mindaddig hit
abrand a Duna fels6 szakasza felé nyomulni, amig mi, magyarok uralni
tudjuk a Szava-part e nevezetes erddjét. Allandésult is a zaklatas. A
t6rokok, amikor csak tehették, a szomszédos Szendré varabol le-lecsaptak
rank.
Néztem a tajat, mikdzben lovamat erdsen tartottam. Az 6rokds hadiallapot
miatt valdsagos pusztasagga valtozott, a Szendrd és Nandorfehérvar
kozotti sik vidék egy cseppet sem hasonlitott a régi Haromszék megyei
Dalnokra, ahol negyven éve megsziilettem. S ahogy édesapamra, a
magas kort meg nem éré Dozsa Tamas gyalogsagi kaprtanyra gondoltam,
szivem azonnal hevesebben kezdett verni. Testvéreim és én akkor még
serdiiletlenek voltunk, a csaldd Dalnokrdl atkoltozott a Székelyfold masik
végébe, a Kilkiilld menti Méakfalvara. O, mennyi zavaros eseménytdl volt
terhes az az 1d6szak! A fourak vetélkedtek, zabolatlan tilkapasaik
elviselhetetlenné tették a székelység életét. Marosszékben, lakdhelyemen
volt éppen a legnagyobb forrongas. Bathor Istvan vajda a székelyek 6si
kivaltsagait akarta megsemmisiteni: a ,,veszélyes” székelyeket kiirtassal, a
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tobbit pedig jobbagysorsba taszitassal. Székely nemes ki valék -
kiizdelmekben katonava edz8dtem s ahogy gondolataim eképpen
peregtek, képzeletben mar kukiilléi tajakon lovagoltam, s elébb halkan,
csak gy a fogaim kozott, de aztan, istenugyse, 0gy igazabdl énekeltem:
,K1 tudja merre, merre visz a végzet/Gorongyos Uton, sotét éjjelen. ..
Székely legényeim erre aztan nekibatorodtak - mert szamos csetepaté,
kisebb nagyobb iitkdzet soran gyakran rendeztek bajvivasokat életre-
halalra t6r6kdk és magyarok a két ellenséges var bajnokai s most azt
hihették tan, hogy €n az dsszecsapas el6tt lelki eréimet igyekszem

, megedzeni — s énvelem egyiitt énekeltek:

ENEKESEK-TANCOSOK

Segitsd még egyszer, gy6zelemre néped
. Csaba kiralyfi, a csillag svényen.
SZEKELY DOZSA GYORGY
' A lovasoknak nem kellett t6bb, teljes torokkal zengték:

ENEKESEK-TANCOSOK
Maroknyi székely, porlik mint a szikla
Népek harcatél, zajlo tengeren.
Fejiik az ar, ezerszer elboritja,

_ Ne hagyd el Erdélyt, Erdélyt Istenem!

SZEKELY DOZSA GYORGY
-Kapitany uram! — széki Forré Kalman ugratott ki a csapatbél.
-He!? — boktem vissza.
-Mi es éneklenénk!.. Ollan szépet!... Balladast!... Ohazai haromszékit!
A torok egy 1d6 Ota hasztalan kiabalt fel Nandorfehérvar bastyaira, jutott
eszembe: ,,Gyaur kutyak! Gyava hitetlenek! Jol figyeljetek! Ali vezérrel
koziletek ki vivna meg?!” De kihivasuk valasz nélkiil maradt. Ennek
pedig az volt az oka, hogy az a bizonyos bajvivo Epeirosi Al a szendr6i
szpahik vezére szamos nandorfehérvan vardrz6 hazafit kaszabolt mar le,
mikézben neki a hajaszala sem gorbiilt meg. Mihelyt azonban februarban
kissé megenyhiilt az 1d6, a szendr6i torokck megint a var ala
szemtelenkedtek és arcatlanul szélitgattak Gjabb ellenfelet Ali kardja elé.
Ez idaig nem avatkoztam a virtusba, de most mar megelégeltem a
s7endréi torokok kihivé pimaszsagat és bajvivonak magamat jeloltem,
amikor a felszélitas jra elhangzott: ,,Ali vezérrel koziiletek ki vivna
meg?” ...
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Helysziniil a két var koz6tti siksagot jelsltik ki s odaig elérkezvén volt
még kell6 1d6. Engedtem tehat a kérésnek:
-Biz’ aszt I6het! — Lovamat csendesitettem. A csapat lassi vagta utin a
kitaposott saros diilon poroszkalva folytatta utjat. Széki Forré Kalman
, pedig énekbe fogott:
ENEKES-TANCOS
-Fehér Laszl6 lovat lopott. A fekete halom alatt. Fehér Laszlot ott
_ megfogtak, tdmlec fenekire zartik.
SZEKELY DOZSA GYORGY
Ennek a széki Forro Kalmannak kilénosen szépre sikeredett az énekje!
Utoljara dalol nekem, gobé fejében megfordulhatott a gondolat. Az elsé
sorok utan lovamat megint csendesitgettem, hogy a saros diil6t néman
tapossuk. A kopar siksagon Széki Forrd basszusa kézeledésiink
bizonysagat messzire ropitette. A varjak szétrebbentek, a t6réknek
jelezvén a bajvivo magyarok érkeztét.
) Széki Forré meg kantalt tovabb:
ENEKES-TANCOS
-Fehér Laszlot ott vallatjak. ..
-Van anyad, van-e apad?
SZEKELY DOZSA GYORGY
) Lovasom a csapatbol kérdezte. Oneki megint masik lovasom véalaszolt:
ENEKES-TANCOS
Nincsen anyam, nincsen apam. Csak egy nevel-testvérem: Fehérvarbai
Fehér Anna. Kellemetes két orcija.
_ Fehér Anna meghallotta, hogy a batyja be van zarva...
SZEKELY DOZSA GYORGY
Szerettem a balladast. Széki Forrd utan dudoltam a sorokat. A szélamot
) vezets székely legény tudta ezt s mellém ugratva énekelt:
ENEKES-TANCOS
-Fehér Anna nem allhatja, szalad a tomlec-rostélyra.
-Fehér Laszlo, édes batyam! Elel-e még, vagy meghaltal?
-Se nem élek, se nem halok, most is rélad gondolkodok.
~ -Fehér Laszlo, édes batyam, hogy hivjak a birogazdat?
SZEKELY DOZSA GYORGY
, Lovasaim felelgettek:
ENEKES-TANCOS
-Horvat Mikl6s birdgazda



SZEKELY DOZSA GYORGY
, Széki Forro igy folytatta:
ENEKES-TANCOS
-Hallod-e, te Horvat Miklos! Ereszd ki a Fehér LaszIot! Tallal mérem az
aranyat, vékaval a huszasomat.

SZEKELY DOZSA GYORGY
) Lovas legényem énekhangjan kialtotta:
ENEKESEK-TANCOSOK

-Nem kell nekem a tal aranyad. Sem vékaval a huszasod. Haljal velem
egy éjszaka! Kieresztem ezt hajnalra.
Fehér Anna nem allhatja, szalad a témlec-rostélyra:
-Fehér Laszlo, édes batyam, élel-e még vagy meghaltal?
-Se nem ¢€lek, se nem halok, most 1s rélad gondolkozok.
-Fehér Laszl6, édes batyam, mint mondott a Horvat Miklds: haljak vele
egy ¢jszaka, kiereszt majd esthajlalra.
-Fehér Anna, édes higom, ne halj vele egy éjszaka, szilizkoszorud
letoreted, édes batyad megoleted.
I‘chér Anna nem allhatja, véle hala egy éjszaka. Mihelyt hajnalodni
kezdett, mindjart nagy csérdiilést hallott.
-Hallod-e, te Horvat Miklods, mi csérég az udvarodon?
-Aludj, aludj, Fehér Anna, lovam viszik itatidsba, zabla z6r6g a szajaba.
Fehér Anna nem allhatja, szalad a tdmlec-rostélyra:
-Fehér Laszlo, édes batyam, élel-e még, vagy meghalal?
-Anna, Anna, Fehér Anna, ne keresd itt Fehér Laszlot: z6ld erdében, z6ld
. mezd8ben, akasztofa tetejében.

SZFKELY DOZSA GYORGY
A lovas legényeim mind egyiitt énekelték:

ENEKESEK-TANCOSOK
-Bir6, bir6, Horvat bird, én tégedet nem atkozlak, én tégedet nem
atkozlak, csak a jo istenre bizlak. Buzad, arpad ne teremjen, lovad laba
megbotoljon, t6ltott puskad elcsattanjon, az is szivednek artson!
Mosdovized vérré valjon, toriilk6z6d langot hanyjon, Istennyila meg a

, menyk("') iissOn beléd, mind a ketto!

SZEKELY DOZSA GYORGY
A megallapodas szerinti helyre értiink, a térokok mar ott varakoztak és
magabiztos deriilatassal orditoztak at, aztan azonnal el 1s ugratott Ali
szpahivezeér.
A kiizdelem rodid ideig tartott. Az egyik pillanatrol a masikra féktelen és
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heves ellenféllé valt Epeirosi Ali néhany attak utan nalam gyengébbnek
bizonyult, s t6b8l levagtam pancéllal védett jobb karjat. Utésem hatalmas
volt, a levagott karral egyiitt a ketté szelt pancél is a foldre hullt. A
kovetkezd vagassal pedig halalra sijtottam ellenfelemet.
Gybzelmem megfélemlitette a torokoket, lovasaim pedig
diadalujjongassal fogadtak a sikert. Aztan ugyanugy tértiink vissza
Nandorfehérvarra, mint ahogy a viadalra indultunk: nyugodtan,
csendesen, a vitézi gbg minden jele nélkiil.

, Lovas legényeim hazafelé is énekeltek:

ENEKESEK-TANCOSOK
-Ha felmegyek Kolozsvarra, Kolozsvan birosagra, ott latok sok urat iilni
engem fognak elitélni.

SZEKELY DOZSA GYORGY
No meg harsogva azt:

ENEKESEK-TANCOSOK
-Leanyok, leanyok, rajtam tanuljatok, a legénnek csokot, parost ne
adjatok! Mert ha parost adtok, meglatszik rajtatok, kilenc hénap mulva
meggyll a bajotok.

SZBIQ?LY DOZSA GYORGY
O, feleim! Latjatok, siralmas ahogyan atyamﬁal elbannak énvelem?!
Gyehenna langolé parazsaira iltették trénomat!... O, j6 Uram! Istenem!
Bocsass meg nékiek, halandok es nem tudjak mit tészenek! Atyamfiai!
Feleim! Gergely 6csémnek megkegyelmezzetek!. ..
Lovaskapitanyi kinevezésem volt a legnagyobb kegy, amellyel addig a
hatalmasok kitiintettek. De Al legydzetése utan Torok Imre
nandorfehérvan kapitany arra biztatott, hogy jutalomért egyenesen a
kirdlyhoz menjek.
Megfogadtam parancsnokom tanacsat. Ajanlasaval Budara érkeztem és
II. Ulaszl6 udvara kiutalt szamomra kétszaz aranyat. Egyszersmind
meghagytak a kincstimak, hogy a pénzbeli jutalmon kiviil adjanak neken
két paripat aranyos-eziistos szerszimmal. De szép volt az a nap! Ama
dé¢libab csakhamar szertefoszlott. Gyanutlanul kerestem fel Telegdy
Istvan kincstartét, hogy kérjem t5le jogos jussomat. Am a g8gés Telegdy
tréfanak vélte csupan az udvar kivansagat. Nem érte be a jutalom
megtagadasaval, raadasul ginyosan beszélt a messzirdl érkezettel, aki
valék, ki fel sem mertem tételezni, hogy ginnyal és géggel képesek
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megalazni. Hallgattam 6nuralmamra, de haborgd énérzetem arra
0szténzott, hogy jova tétessem a megalaztatast. A fényes Budan nem
voltam jaratos, de kiverekedtem, hogy fogadjon Csaky Miklés csanadi
plispok, az a f6pap, akinek - Bakdcz Tamas esztergomi primas utan - a
legnagyobb tekintélye volt az orzsagban, aki a kiraly diplomatajaként
okos, miivelt €s j6 szandéku ember hirében allott. Mivel pedig a rémai
egyhaz szorgalmazta leginkabb a térokok elleni vitézi harcot, ugy véltem,
alkalmas helyen kérek orvoslast sérelmemre. Reményem 1tt is keserves
csaldédassa valtozott. Csaky piispok még bbszitdbben viselkedett, mint a
kincstartd. A kegyes nagyir hirében allo f6pap gy beszélt velem, mint
valami jottment személlyel, s nem mint székely nemes emberrel, durvan
lerohant és révid ton kidobott a palotajabdl. A pillanatnyi szégyen utan
tudtam mar, hogy ez a banasmad lehetetlenné tesz becsiiletemben,
ncvetségessé valok, ha megcsifoltan térek vissza végvari bajtarsaim kozé.
Mar nem 1s a jutalom érdekelt, hanem az emberi méltosagomon esett nyilt
seb. Pedig ennek sértetlenségéhez ragaszkodtam. Olyan nevelést kaptam a
szabad székelyek kozott, olyan iskolat jartam ki a hadi vallalkozasokban,
hogy a szégyen nem férhetett 6ssze lelkiismeretemmel. Ugy dontottem,
hogy a legfébb egyhaznagyhoz, Bakdcz Tamas biboros érsekhez fordulok
panaszommal. Ha itt is elutasitanak, akkor egyenesen a kiraly szine elé
torekszem. Tavolrdl sem volt csekélység ekkora urakhoz bejutnia olyan
embernek, aki semmiféle dsszekottetéssel nem rendelkezett. Kiilondsen
nehéznek bizonyult azokban a napokban, amikor a kiralyi udvar, egész
Buda val6sagos lazban égett. Eppen Bakdcz Tamas miatt. Az esztergomi
érsek nemrég érkezett haza Romabol. Alig tartotta meg Esztergomban a
fényes Te Deumot, a hercegprimasi iinnepi istentiszteletet, sictett Budara
azokkal a tervekkel, amelyeket a papa udvaraban kovacsoltak Magyarhon
szamara a t6rok veszedelem ellen. Barmennyire lefoglaltak Bakéczot a
fontos tigyek, id6t szakitott ram. A latszatra kegyes el6zékenység mogott
azonban okos elgondolas huzoédott meg. Hatha alkalmas ez a Dozsa
Gyorgy nagyszabasu terveihez? De ha nem alkalmas 1s, az iranta valo
szivélyesség mindenképpen j6 benyomast tesz a katonakra, akik nélkiil
lehetetlen megvivni a kiiszobon allé nagy kereszteshaborat. Mert ez volt a
Romaban kovacsolt terv 1ényege: Magyarhonban fegyverbe szélitjak a
hadra foghat6 lakossagot, csatlakoznak hozzajuk Eurdpa dnkéntes
keresziesei és a torok ellen vonulnak, visszafoglaljak Konstantinapolyt,
amelynek Bakdécz Tamds esztergomi érsek lesz a patriarkaja. fgy nemcsak
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a torokot vzik ki a keresztény Eurépa déli orszagaibdl, de helyreallitjak az
egyhazszakadas 6ta mas utakon jar6 konstantinapolyi patriarchatusban is
Réma fennhatésagat.
A biboros érsek tehat fogadott. Elbeszélgetvén velem, csodalkozasa
néttén nétt, tjékozott, éles eszii, katonai képzettség dolgaban kitiing
lovaskapitinynak minésitett. Elsé talalkozasunkkor még nem hozta széba
a felallitando keresztes hadak parancsnoklasanak iigyét, noha nem kizart,
hogy ugy gondolt ram a biboros, mint a leendé f6vezérre. A hatalmi
erdviszonyok szerint egyenesen kivanatosnak itélte a hercegprimas, hogy
forang személy helyett alacsonyabb sorb6l szarmazé tehetséges vezér
alljon a keresztesek élére, mivel I1. Ulaszl6 uralkodasa alatt amigy is
nagy volt mar az orszag nyakara hago oligarchiak tilsulya, szemben a
kiralyr hatalommal. Baké6cz persze, nem az orszag érdekeit féltette, a mind
onallobb és 6nzébb fSuraktdl, hanem a maga hatalmat. Szovetségest
keresett nagyratord céljathoz. Mihelyt tisztaba j6tt panaszommal,
személyesen ment a kiralyhoz és kovetelte a megbékitésemet. Ulaszlo is
gyorsan cselekedett. Nem bizta immar Telegdyre a jutalmazas tigyét,
hanem maga tisztelt meg kitiintetésével. Unnepélyes kiilséségek kozott
adta at nekem a jutalmat, s az el6szor megszabott ajandék f616tt
aranylanccal ékesitett fel, sarkantytit, kardot, diszes biborruhat nyujtott at
nckem. Ezzel az aktussal a lovagok soraba emelte vitézségemet, s hogy
nagyobb nyomatékot adjon kegyének, egy falut is adomanyozott nekem, a
székely nemesnek, ezenkiviil kiegészitette a Ddzsa csalad cimerét a kardot
tarto, levagott torok kézzel.
O, almaim nemes kiikillsi kisasszonya partaban! Akkor kellett volna
a katonai palyarol visszavonulnom?! Akkor most nem kellene itt Glném
testem kivégeztetésén?! O, Uram! Haborgé lelkemnek adj nyugodalmat!
Turelmet a f4jdalmakhoz!...
Piros betils Ginnepként tartottak aprilis huszonnegyedikén, Szent Gyorgy
napjat. Ezen a harcias tinnepen akarta Bakocz hercegprimas kihirdetni
Budan azt a papai bullat, amelyet Romabol hozott magaval. A bulla
tcljhatalmat biztositott Bakocznak keresztes hadak gyfijtésére nemcsak a
magyar kiralysag terilletén, hanem a tobbi kelet-eurdpai orszagban 1s. De
amig nem talalt fovezért, a hadak gyiijtését sem kezdhette meg. Mar
kiszemelt magédnak, am hidnyzott ketténk megallapodasa. A keresztes
habor meghirdetésére leginkabb alkalmas Szent Gyérgy nap elott
egyezségre kellett jutnunk. A vitézek iinnepe el6tti napon, aprilis
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huszonharmadikan targyalt velem az esztergomi érsek. Bakdcz Tamaés
papa szeretett volna lenm, ezért vonult az el6z6 évben kaprazatos
kisérettel ROmaba, nem éppen reményteleniil. Akkor még szilardnak
latszott a Cabnai Liga, amelyben Eurdpa valamennyi katolikus
hatalmassaga tdmoritlt Velence elveszejtésére, mivel a gazdag varosallam
fontosabbnak tartotta sajat érdekeit, mint a térok megfékezését. Gyuia
papa kiatkozta a patriciusok kéztarsasagat, mondvan, hogy ,,Velence
rosszabb a toroknél.” Am Gyula papa meghalt és az utédlasért folyd
harcban alul maradtak a liga hivei. Medici Janos lett a papa X. Le6 néven.
O pedig veszedelmesebb ellenfélnek tekintette Romara nézve
Franciaorszagot, Németorszagot, mint Velencét, ,,amely mégiscsak
olasz”. Feloldotta a hajés-keresked6 allamot az egyhazi atok aldl, s hogy
némileg Bakéczot is karpotolja, oda igérte neki a konstantinapolyi
patriarchatust és teljhatalommal ruhazta fel a keresztes haboru
meginditasara. Mivel pedig sem II. Uldszlé magyar kirdly, sem a férangt
ncmesek nem ujjongtak tilsagosan a papa és Bakdcz k6z6s tervéért, a
hercegérsek a tomegek felfegyverzésével, azok lelkesitésével akarta céljat
elémi. ..
O, Uram! Mit mivel magyar a magyarral! Kinzé fajdalmat érzek, de nem
szblok, nem kialtok, csak Terad tekintek!...
Katona voltam s vilagosan itéltem meg az orszdgra nehezedd torok
veszedelmet. Ennek elharitasaért tétovazas nélkil kész voltam harcolni.
Ezen tiilmenden a hercegérsekkel vald vitam elsGsorban mégis az orszag
belsé helyzetére vonatkozott: ismerve a fourak szertelen dolyfosségét, a
parasztsag és az alsobb nemesi rétegek sanyaru helyzetét, tisztaban voltam
a hazat szorongat6 kettés nyomas tarthatatlansagaval. Ugy véltem, ha
elvallalom a keresztesek fGvezéri posztjat, alkalmam nyilik hadaimat
egyrészt a torok megsemmisitésére vezetni, masrészt a hadi siker és a
szervezett katonai erd birtokaban kikényszerithetem a jobbagytomegekre
haruld terhek kdnnyitését.
Amikor Buda varaban masnap sor keriilt a Szent Gyorgy napi tinnepélyes
eseményekre, kezdetben még nem tudta a tdmeg, hogy ki lesz a févezér.
Jelen voltam a sokadalomban, szamosan ismertek, mivel kitiintetésem
korili huzavona révén vitézségeimnek is hire szaladt. Féképp a katonak
koltotték jo hiremet, ennek nyoman a tdmeg is tinnepelni kezdett. Mire a
Szent Zsigmond templomban elérkezett a mise ideje, mindenki
természetesnek vette, hogy a nandorfehérvari lovaskapitany, a kiraly 4
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lovagja a kozismert katonak csoportjaban foglal helyet.
A Szent Zsigmond templom sziiknek bizonyult a hatalmas témeg
befogadasara. Mind a templom el6tti tér, mind a komyezé utcak
megteltek, mikdzben Bakdcz érsek misét celebralt az oltarnal. Ezt
kévetden népgyiiléssé valtozott at az iinnepség. Bernat Pavia grof, olasz
puspdk, a papai udvar féjegyzdje felolvasta a latin nyelvii romai bullat,
amely keresztes habortiba szélitotta a katolikus egyhaz hiveit. Az eredeti
latin széveget fennhangon forditotta magyarra Balazs, ferencrendi
szerzetes. Ezt kovetéen Bakocz Tamas az oltar elé szolitott tiz vitéz
tarsasagaban. Mellvértinkre a hercegérsek szaboja varrta fel a keresztes
habori jelvényét, a posztébdl készilt voros keresztet. Kozben vilagi
papok és szerzetesek ugyancsak posztobol kereszteket osztogattak a
térfiaknak, hogy erésitsék ruhajukra, s ezzel nyilvanitsik ki a habord
iranti hajlandosagukat. A papok lelkesit6 beszédeket rogtondztek, ahol
csak megfordultak a tdémegben. Annak hatasara valoban magaval ragadta
az elszantsag az embereket, amikor Bakécz Tamas kibontotta a hatalmas,
fehér lobogot, rajta a vorss kereszttel. Abbdl pedig, hogy nékem nyujtott:
at a keresztes habori lobogojat, megtudtak, hogy ki a févezér. De
igencsak baljos el¢jelnek véltem, hogy errdl a nevezetes misérdl hianyzot
az udvar és hianyoztak az orszagnagyok.
Mindazonaltal Ggy sikeriilt minden, ahogy a hercegérsek remélte. Harcot
hirdetd szavaira megalakultak a keresztes hadsereg elsé csoportjai. A sok
sok gyalogos mellett mar haromszaz lovas legényem is volt.
Konnyiilovassagommal késedelem nélkiil atkeltem a Dunén és a pesti
oldalon hozzalattam a tabor berendezéséhez. Hiveimet lelkesitettem,
beléjiik 6nbizalmat ultettem s minek utdna ujra kihirdettem a papai bullat
lakomara hivtam a seregalapitd katonakat.
O, Uram! Mint a haromszéki pacsirta szolt a balladas! Legényeim

’ egymasnak feleltek:

ENEKESEK-TANCOSOK
Molnar Anna s a katona
Elindultak a bojtosba.
Mentek, mentek kicsit, sokat,
Mig a nagy fa ala juttak.

-Keress, Anna, a fejembe,

Mert alom j6tt a szemembe.

Fel ne tekints az egekbe,

Harmat cseppen agegekbd oo Ao
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Molnar Anna feltekintett,
A szemibe kénny eredett.
Felkialtott Molnar Anna:
-Erejsz engem a hazamba!

-Nem engedlek, Molnar Anna,
Fel kell majszal erre fara.
-Nem tudok én fara maszni,
Meg kell engem tanitani.

Felindult a jo katona,
Visszaesett fényes karja.
Molnar Anna ragadt rajta,
Utni, vagni kezdett hozza.

-Hadd meg, Anna, az életem,
Ncked adom minden kincsem.
Nem kell nékem a te kincsed,
Kell nékem a piros véred.

Molnar Anna feloltozott
A katona ruhajaba,
Elindult a hazajaba,
Elindult a hazajaba.

Menyen, menyen kicsit, sokat,
Mig a hazajaba juta.

-15 estét, te jambor gazda,
Adsz-e szallast az éjcaka?

-Adnék bizony, j6 katona,
Nincs csendesség a hazamba.
Feleségem keringébe,

Sir a kicsi a b6esébe.
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-Hazaj6éne, megszidnad-e,
Megszidnad-e, megvernéd-e?
-Meg se verném, meg se szidnam,
Az orrara fel se vetném.

Mig a gazda a borét ment,
Kigombolta tulipanjat.
Kigombolta tulipanjat,
Megszoptatta kicsi fiat.

Visszajott a kedves férje,
Meghasadott az 4 szive.
Visszajott a kedves férje,
_ Meghasadott az § szive.
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Most mar j6l tudom, hogy a hercegérsek a papai bulla kihirdetésével
szelet vetett. Orszagszerte megmozdult a nép és nemcsak a jobbagyok, de
a szegényebb nemesek is a gyiilekezd helyek felé todultak. A
toborzasokban kiemelked6 szerepet jatszottak azok a papok, akik az
egyhaz, a férangi nemesek tehetetlensége ellenében hasztalan hirdették az
evangéliumot. Maguk is nyomorogtak, kozelrol lattak a parasztsag mind
reménytelenebb helyzetét. Most megragadtak az alkalmat, hiveik élén
siettek a kereszteshaboril zaszloi ala. Megannyi gyiilekezohely kézil
Nagyvarad, Kalocsa, Székesfehérvar, Bacs tartozott a legfontosabbak
k6zé. Kozponti taborhelynek pedig a Pest hataraban levo Rakost jeloltem
ki. Naponta tobb ezer dnkéntes érkezett, s rovid 1dén beliill negyvenezren
népesitették be a hatalmas tabort. Egyediil Medgyaszai Mészaros Lorinc
ceglédi plébanos kétezer parasztot vezetett seregembe s megérkezése
pillanatatol fontos szerepet jatszott kereszteseim vezérkaraban. A
jobbagyok, papok, kisnemesek sorai kiilfoldi 6nkéntesekkel egésziiltek ki:
felvilagosult deakok, tigyes iparosok siettek a taboromba. Csak a
nagyurak ¢€s azok fegyveresei maradtak tavol. Voltak ugyan nemesi
bandériumok Pest, Nograd, Hont és Heves varmegyékben, de ezek sokat
sejtetd tartozkodassal keriilték a gytlekezéhelyeket. Egyelore! Aztan
cleinte szérvanyosan érkeztek hirek a nemesek durvasagair6l. Nagy



SZEKELY DOZSA GYORGY
onuralom kellett énnekem ezek tudomasul vételéhez, Uram! A tulkapdsok
megtorlasa helyett a sereg fegyelmezésére forditottam minden er6met.
Kora reggelt6l késo estig tartott a kiképzés, személyesen foglalkoztam az
alsobb parancsnokokkal, majd ellendriztem munkajukat. Megfontolas
utan osztottam be legcélszeriibb harci alakzatokra a gyalogsigot, a
lovassagot, tiizérséget és a miiszaki csapatokat. Katonai képzettségemhez
igazsagos erélyt és érett emberismeretet igyekeztem tarsitani, Uram. Erre
bizonysag, hogy rendszerint azokbdl vélasztottam ki az eldljardkat, akik a
gytlekezék élén érkeztek a tiborba.
Am hiaba szerettem volna minél tobbet t6r8dni katonai teenddimmel,
kénytelen voltam odafigyelni a riasztéan megszaporodott rossz hirekre. A
panaszok k6zott az volt a legenyhébb, hogy a nemesek visszatartjak
jobbagyaikat, mit sem t6r6dve a papai atokkal. Komolyan kellett vennem
az otthonmaradott védtelen csaladtagokkal szembeni altalanos
er0szakoskodast, a fenyegetések ellenére hadba indulok megesonkitasat, a
toborzok meggyilkolasat. Tobbszor értesitettem Bakdczot is, a kiralyt is a
tarthatatlan helyzetrdl, de miutan siirgeté kérésemre hallgatas volt a
valasz, erélyesebb levelet fogalmaztattam Ambrus pappal, a dedkommal.
E-levélben felsoroltam a tudomdsomra jutott eseteket és nyomatékkal
kértem segitséget az orszag térvényes vezetditdl, egyuttal siirgettem a
nemesi bandéniumok, a kiralyi zsoldosok és a végvari katonak
csatlakozasat az dnkéntes kereszteshadjarathoz.
Budavarabol a rakosi taborba majus tizennegyedikén vasarnap érkezett
meg a valasz. A panaszokra nem tért ki sem a kiraly, sem a biboros.
Figyelmen kiviil hagytak a korabban megigért hadak csatlakozasat is,
ellenben felszolitottak: haladéktalanul sziintessem be a keresztesek
tovabbi toborzasat, azonnal bontsak tabort, és késedelem nélkil vonuljak
Dalmaciaba a torok ellen.
Azonnal atlattam a parancs lehetetlen voltat. Tanacskoztam kdzvetlen
kémyezetemmel, vezértarsaimmal, Gergely 6csémmel és Mészaros
Lorinc ceglédi plébanossal. Gergely 6vatossagra és engedelemre intett, de
a tobbiek, foképp Mészaros Lérinc ugy vélték, teljesen igazam van,
scmmi szin alatt sem szabad teljesiteni a kiraly és a biboros parancsat.
Figyelmeztetésiil engedtem némi mozgast a mindeddig szigortan tartott
csapatoknak, hadd szerezzenek maguknak élelmet a kdrnyékbeli nemesi
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kuridkon. Mivel a kormanyzat elmulasztotta a seregrdl valo gondoskodast,
kiéhezett katonaim éltek az alkalommal és engedélyemmel megsarcoltak a
gazdagokat a Rakos kornyéki falvakban, Pest és Buda varosaban.
A nemesek vad megtorlasaihoz képest egyszerli vasarnapi kimenének
szamitott ez az engedély! De mégis panikot okozott az udvarban. Hétfén
kemény parancs érkezett Budavarabél: ha nem indulok Dalméaciaba
haladéktalanul, magam és tarsaim, a kiraly és az orszag ellenségeinek
mindsiiliink, s eszerint jarnak el veliink.
Mit valaszolhattam erre, Uram? Indulni és maradni — egyarant lehetetlen.
Ha elindulok az orszag fegyveres eréinek nagy része nélkiil, kevés
eséllyel szallok szembe a térokkel, raadasul a jobbagyokra bésziilt
nemesek arra hasznaljak bandériumaikat, hogy feldiljak a védtelen
falvakat. Indulni tehat 6ngyilkossag! Ha pedig feloszlatom seregemet,
mint ahogy az udvar végsoé feltétele szolt, akkor is a pusztulas var reank,
mert a széthulld kereszteseimet kényiik-kedviik szerint kaszaboljak le a
nemesek.
Ebben a dramai helyzetben hivtam gy{ilésre az egész tabort, Uram.
Foltartam helyzetiiket és kértem katonaimat, hogy maradjanak egyutt,
fogadjak el az altalam kinalt fegyelmet, mert most ez az egyetlen
biztositék a puszta életiik és az orszag megmentésére.
Hogy révid néhany hét alatt mennyire megszerettek a folfegyverzett
jobbagyok, kisnemesek, szegény papok, iparosok, deakok — most derilt
ki. Ujjongva fogadtak javaslatomat. Hiiséget eskiidtek nekem. Szent
Gyorgy napjan a hercegérsektdl kaptam a fovezén kinevezést. Most a
tolfegyverzett nép valasztott meg vezérének.
De ez a dontés a kocka elvetését jelentette. Ahelyett, hogy irasban
valaszoltam volna a budavan hatalmasok ultimatumara, egyiitt tartottam
taborom és ezzel a tettemmel adtam meg a valaszt. Hadtizenet volt ez az
orszagrontdk hatalma ellen. A mégém sorakozo6 sereg nem tett egyebet,
mint elfogadta a rea kényszeritett harcot.
Gyorsan és megfontoltan kellett cselekednem. Mindenekel6tt katonailag
akartam uralni a helyzetet, hogy kedvezd poziciobol kiséreliem meg a
politikai célok elérését. Az orszag fontos teriiletein a fegyveres nép
jelenlétével kivantam biztositani tilsilyomat, egyszersmind ujabb paraszti
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témegek csatlakozasat reméltem a seregek 0tjaba esd vidékekrdl. Barabds
papot kelet felé kiildtem a siksag és a hegyvidék talalkozasi vonalan.
Ezzel mintegy elszigeteltem a nemesekhez hiz6 felvidéki orszagrészt a
mozdulasra hajlamosabb, paraszti toémegekben b6velked Nagyalfoldrol.
Mészaros Lérincet a Duna-Tisza kdzepére kiildtem, hogy a lelkes papra
bizott sereg vegye birtokaba azt a terepet, amelyen at a legrévidebb at
vezet Budardl Nandorfehérvarra, s olvassza magaba az Gtvonalon
varakozé nagy szamt 6nkéntest. En magam a két szélsé irany koézott a
tengelyvonalat valasztottam. Rakoson a seregzém egyik felét desém,
Dézsa Gergely parancsnoksaga ala rendeltem — megtartvan magamnak a
tovezérséget. Budat és Pestet nem hagyhattam biztositékok nélkiil a hatam
mogott, ezért a Rakoson marasztaltam haromezer fegyverest Szaleresi
Ambrus pesti polgar vezetésével.
Az atgondolt stratégiai intézkedések utan késedelem nélkiil még majus
tizenhatodikan tabort bontottunk és tra keltiink. Ezzel kezdetét vette
alfoldi hadjaratom, tulajdonképpeni haborim, Uram, noha egyelére csatak
nélkil vonultunk célunk felé. A {6 iranyba halad6 z6m tizenhetedikén este
érkezett Ceglédre. Letaboroztunk a nagy mezévaros északnyugati szélén a
homokbuckak kozott. Csapataim ekkor mar magunkon viselték a ‘
fegyelem és a szervezettség biztos jegyeit. R
Nekem pedig hataroznom kellett, hogy milyen médon viviam ki fegyveres
hatalmam birtokaban a jobbagysag szamara remélt szabadsagot.
Cegléd a programadas helyszine lett. Itt deriilhetett ki, hogy a hadvezén
képpességemen til politikai szerepre alkalmas vagyok-e. Nem akartam
cltorélni a kiralysagot, am annal szilardabbul elhataroztam magamat a
fennall6 tarsadalmi rend emberségesebb atalakitasara. Feladatomnak
tekintettem a fSurak megfékezését, a térvények felulvizsgalasat, a
jobbagyok jogainak 1j alapokra helyezését. Sziiletésem, neveltctésem
révén dnként kinalkozott a székelyek példaja. Azt akartam, hogy a
székelyek szamara garantalt jogokhoz hasonlé helyzetbe keriiljén az
orszag egész parasztsiga. Miutan vilagossa fogalmazodott bennen a
szandék, ismét népgylilésre hivtam seregemet és igy beszéltem
katonaimhoz:
-Semmi sem kellemetlenebb isten el6tt, mint az, hogy egyik ember
uralkodjék a masikon. Mert a szolgasag nem természet szerint valo,
hanem az
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embererek kapzsisagabol keletkezvén, egy halandé sem kévet el
gonoszabbat, mint az, aki a maga tekintélyével visszaél, s az embereket
durva szolgasagra veti... Akar nehéz, akar konnyti dolgot tett-e mar egy
nemes is a ti karosodastok nélkiil? Hiszen, ha egy nemes épitkezik,
hé&zasodik, leanyat férjhez adja, vendégeskedik, fia sziiletik vagy meghal —
ha sajat tigyében a kirdlyhoz utazik: veletek fizetteti meg. Semmit sem
tesz a ti nagy karotok nélkil. Unnepjok gyasz nektek, s ha gyaszolnak,
pénzetekbdl csapnak tort, s inkabb ti hullathattok konnyeket... Most
mialatt 6k remegnek, tamadjatok ellenségeitekre, 6ljétek le, vagy
szalasszatok meg Gket. Tanitsatok meg az elpuhultakat, ne uralkodjanak
gonosz mddon tlirhetetlen kevélységok altal.
Ugyanebben a szellemben irédott a kiltvany, amely Cegléden kelt 1514,
majus tizennyolcadikan: Székely Gyorgy, vitéz, katona, a keresztesek
istenaldotta népének fejedelme és fokapitanya, csak Magyarorszag
kiralyanak s nem egyuttal az urak alattvaldja, a Magyarorszagban...1évo
varosoknak, mezSvarosoknak és falvaknak, egyiitt és egyenként,
udvozletiinket! Tudjatok, hogy a hitegetd nemesek elleniink...artani
vagyo kezekkel folkeltek, hogy benniinket tildézzenek, haborgassanak és
zavarjanak. Azért is Néktek...rendeljik és parancsoljuk, hogy rogton és
azonnal, amint jelen leveltinket latjatok, minden késedelem és kifogas
nélkiil jojjetek, repiiljetek és igyekezzetek Cegléd mezGvarosaba.
Siessetek, hogy igy a szent csapat és aldott gyiilekezet a nevezett hiitlen és
gonosz nemeseknek erejét és kezét korlatozni, megfékezni és
megzabolazni tudja.
Ovakodtam attél, hogy szent hitvallasom mellett a kiraly és az egyhéz
ellen buzditsak. Sét, kancellarommal, Ambrus dévavanyai pappal levelet
irattam Ceglédr6l Bakocz Tamasnak, beszamoltam haderémrél, hogy
késedelem nélkiil csatlakozzon hozzam mindazon sereggel, amelyet
kezdetben megigért. A biborosnak cimzett békilékeny hangt levelet az
kovette, hogy Bakocz majus huszonharmadikan végképp eltiltotta az
egész keresztes hadjaratot, egyhazi dtokkal fenyegetett meg mindenkit,
aki nem teszi le rogton a fegyvert, s nem tér haza azonnal.
Id8kozben seregem mégis egyre erdsodott s szilardult. Szabalyosan
meneteld alakzatait mar kiirtosok, dobosok kisérték Temeskoz felé.
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Pompas szakértelemmel keltek at a Tiszan, a Berettyon, a Harmas-
Koroson. A Békés melleti szikes réteken taboroztunk, amikor megérkezett
Bakdécz Tamas és az urak egyiittes levele. Latvan az elszant és rideg
gyliloletet, komoran szoltam, miutan Ambrus pap felolvasta nekem a
fenyegetést, Uram.
-Nem vagyok én sem gyermek, sem bolond, hogy tréfat tizzenek velem.
Fogadom az istenre és a szentekre, hogy ¢sszetdrom Oket! — fakadt ki
belolem.
Bakdcz Tamas és a f6urak ultimatumabol végérvenyesen meggy6z6dtem
artol, hogy az orszag nemessége és a kiraly katonai nem a t6r6k, hanem a
keresztes hadaim ellen gyiilekeznek. Megértettem, az életre halalra sz616
harc immar kikeriilhetetlen. A helyzet stilyossagdhoz mérten igyekeztem
minél eldnydsebb katonai, illetve gazdasagi helyzetet teremteni szentséges
haborim szamara.
Katonailag igen kedvezo volt a keresztesekre nézve, hogy a févezér
clgondolasahoz hiven a békési és a biharosi siksagot birtokoltuk. Olyan
teriileti pozicid volt ez, ahonnan egyforma sillyal éreztethettiik hatasunkat
mind Buda, mind Erdély, mind pedig a torok felé. E korzet stratégiai

‘fontossagat hagyomanyosan ismerték az orszag urai, hiszen szdmos Var
tantiskodott kivételes szerepérél. Nagyvarad, Gyula, Csanad mellett olyan
kulcser6dok tartoztak ide, mint az erdélyi bejaratot 61z6 Lippa és Solymos
vara. Mindehhez a stratégiai rendszer koronajaként tartozott Temesvar,
amely felé torekedtem. Tudtam, ha ezt elfoglalom, Budanal is fontosabb
hadaszati bazis jut a keziinkre.
Gazdasagilag és politikailag Ggyszintén nagy jelentdséggel birt ez a
terillet. Aki a magaénak mondhatta, az erkolcsileg nagy hatast
gyakorolhatott az orszag kézvéleményére. Itt konnyebben megoldhattuk a
gazdag uradalmak révén a hatalimas sereg ellatasat, ugyanakkor 6nmagaért
beszélhetett a tény: a legnagyobb urak vagyona, f6ldje 1s elvehetd a
szegény nép javara.
Keresztes hadaim altal megszallt orszagrész nem akarmilyen birtokos uré
volt. Valosagos kiskiralyként élvezte a roppant vagyon eldnyeit az a
Hohenzollern Gyorgy, akit idegen létére feltiiné kegyességgel partfogolt
I1. Ulaszls. Ugy vélte a magyar kiraly, megteheti ezt unokadccse
kedvéért. A német Hohenzollern Gyérgyhoz adta feleségiil Corvin Janos
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herceg 6zvegyét, Frangepan Beatrixot, s miutan a hozomanybirtokos
asszonyt rovidesen sirba kergették, Gyorgy 6lébe hullott Magyarorszag
egyik leghatalamasabb nagybirtoka. Igy tehat Gyorgy tr, a stettini,
pomeramai, riigeni, ansbachi hercegi cim, illetve a brandenburgi és
niimbergi 6rgrofsag mellé megkaparintotta a magyarorszagi varak jelentds
csoportjat, a Nagyalfold 251 mezSvarosanak és falujanak tulajdonjogat.
Igy hat hadaimmal bebizonyitottam a legnagyobb urak sebezhet6ségét.
L'7ért estek oly nagy panikba az ellenpart vezet6i, amikor 1attak, hol
kezdenek megszilardulni a keresztesek pozicidi. Legfontosabb szandékuk
az volt, hogy barmi aron megakadalyozzak paraszti seregeim atkelését a
Maroson, s ezzel elejét vegyék Csanad és Temesvar elestének. Csaky
Miklés csanadi piispok allt a nemesi had élén. Hozza csatlakozott
ugyancsak tekintélyes er6kkel Bathori Istvan temesi grof. Amikor Balogh
Istvan alvezér, parancsnoktarsam a Maroshoz ért, hogy elfoglalja a
revhelyet és gazlokat keressen, a nemesek megverték a kereszteseket.
Cséky és Bathori atkeltek a Maros jobb partjara. Nagylakig ildézték
keresztes seregemet, de egyelSre beérvén a kezdeti diadallal, elfogadtak
Jaksics Gyorgy gazdag szerb vendéglatasat és nagy dinom-danommal
toltotték az éjszakat. De én mar masnap, majus huszonhetedikén
hajnalban Nagylakra értem, magamhoz kapcsoltam a megvert
csapatrészek maradvanyait s mindjart hozzalattam a Jaksics-féle
megerositett kira ostromlasahoz. Tele hordattam rézsével a vararkot és
rovid Gton kiftistoltem a véddéket. Fordult a kocka, ezdttal mi gyéztiink,
noha mind Bathori, mind Csaky elszantan harcolt. A 1ényegében sértetlen
nemesi hadak egész napon at védekeztek, végil tonkreverésikkel
tejez6dott be a nagy csata. Bathori csak nagy szerencsével tudott
megmenekiilni és Csaky Miklos is annak készonhette életben maradasat
egyeldre, hogy beesteledett s az erddben, ahol ellene folyt a harc, sikertilt
egérutat nyernie és Csanad varaba futott. Azt remélte: ott atvészelheti
jabb tamadasunkat. De csak egyetlen éjszakara tudta elodazni a végzetét,
Percnyi nyugalmat sem hagytam ellenfeleimnek. Szivosan a sarkukban
voltam, még a nagylaki iitkozet utani éjszakan Csanad ellen vonultam és
nyomban megkezdtem a piispoki eréd ostromat. Megint a tiiz fegyverével
éltem, felgyjtottam a varost, elégettem az 6sszes kaptalani papirokat. A
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piispok reménytelennek latta helyzetét, ezért bizalmasaival egyiitt
csOnakba szallt, hogy az éjszaka leple alatt folevezzenek a Maroson az
arad1 hegyekig. Kereszteseim azonban mégis elfogtak és megkotozve
hoztak elém oket.
Taboromban ekkor mar szamos nemest tartottunk fogva.Tobbek k6zott
Ravazdy Péter alispant, de f6képp a hatalmas urat, Telegdy Istvan
kincstartot, aki éppen a kiraly siirg6s tizenetével sietett volna Erdélyen at
a moldvai olah vajdahoz, hogy katonai segitséget kérjen a follazadt
magyar jobbagyok ellen. Egyittal szory( hirek érkeztek a tdborba
elfogott kereszteseink budai kivégzésérdl. Tudtuk mar, hogy a Mez6tlrrél
Budara hurcolt parasztokat megnyuztak, elevenen hiisikat megsiitotték,
Uram. Az un itéletre itélettel kivantam felelni én is. Be akartam
bizonyitani, hogy van benniink batorsag az firi rémtettek megtorlasara.
Csanad mellett Apatfalvan tartottuk meg az itélekezést. A kémyek
jobbagyai hosszan soroltak sérelmeiket s halal vart a taborunkban fogva
tartott valamennnyi nemesre. Csaky Miklos csanadi plispokkel kezdtik.
Csontjait vasbuzogannyal ¢sszetortiik, majd fejjel lefelé kardba haztuk. A -
tobbi urat is kardba huztuk, mind egy szalig. Telegdy Istvan kincstartot, a
kiraly diplomatjat magas oszlopra kotoztiik és ijjaszok nyilaztak le. Adj
nekik 616k nyugodalmat, Uram!...
Majus 28-4n toértént mindez, amikor kereszteseim itélettel adtak
ellenségeink tudtara, hogy a legvégsikre szantak el magukat. Szolt az
ének, Uram s a vigasztalé balladas felelget akkor €jszaka:
ENEKESEK-TANCOSOK
Harangoznak délre,
Pont tizenkettore,
Héhér mondja: - Bogar Imre
Alljon fel a székre!
Fel is allt a székre,
Feltekint az égre:
-Jaj istenem, sok rablasim
most jutnak eszembe.
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Taboromba barhonnan j6tt a hir, csakis ugyanazt jelenthette. Akar
veszedelemrdl, akar sikerekrdl szolt: kiizdent mindhalalig! Ahhoz kétség
sem fért, hogy a gyézelemért. De arra is felkésziiltiink az apatfalvai
itélet utan, hogy barmilyen rosszra forduljon a sorsunk: harcolunk az
utolso leheletiinkig!
Hasonloképpen gondolkoztak a hatalmukért, életitkért rettegd nemesek is,
Uram! Gyorsan és elszantan késziiltek a leszamolasra. Eszakon
Bornemissza Janos névesztette mind fenyegetdbbre a nemesek taborat.
Erdélyben Szapolyai Janos vajda toborzott sereget oly sietséggel, hogy
még az éjszakakat sem hagyta kihasznalatlanul. Az Erdély teriiletén
cléforduld szérvanyos paraszti csapatokkal egyelére nem is igen t6rédott,
mert okkal hitte, hogy ahol a lazadonak vélt parasztseregek zéme van, ott
az 1gazi veszedelem.
Egyelére azonban 6riast volt a helyzeti elényom! Kell6 biztonsagban
¢érezhettem magam, hiszen szamos sikfoldi var allt mar kereszteseim
rendelkezésére. Am hatra volt még a siker betetézése. Lippa, Solymos és
Temesvar nélkiil csak félmegoldasnak szamitott minden eddigi gy6zelem.
Foldrajzilag, stratégiailag roppant fontos kulcshely volt a sikfold hataran
a Maros utolsé szorosa, amely valdsagos varkapuként orizte Erdélyt. Ak
ezt a kaput birtokolta, annak kelet fel6l, azaz Erdély fel6l nem kellett
tamadastél félnie, vagy megforditva. Es ez a ,,vagy” mindig nagy
szerepet jatszott a Maros utolsé szorosat 61z6 két egymassal szembeni var,
Solymos és Lippa életében. Ha Erdélynek erds vajdai voltak, mint példaul
Hunvyadi Janos, akkor az & keziikon volt két er6d. Maskor meg a kiralyok
betolyasanak volt nagyobb stilya. Ezittal gyenge uralkodo it a trénon, de
unokadccséé, Hohenzollern Gyorgyé volt az ikererdd. Ennek
meghoditasara vezettem seregeimet a Maros mindkét partjara, hogy
elreteszeljem az Erdélybél kivezeté utat. Mikozben vonultunk a partok
mentén, sorra elfoglaltuk a nemesi udvarhdzakat. Csak ott romboltunk, s
ott koncoltuk fel a nemeseket, ahol ellenallasra talaltunk, Uram. Csala,
Arad, Vilagos bevétele utan junius elején értem Lippara. Seregem
z6mével délnyugatra, a Maros és Temesvar kozott titdttem tabort, hogy a
j61 megvalasztott helyrél barmilyen iranyba tudjak erdket kiildeni. Miutén
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azonban dont6 fontossagh volt a szoros-erédok elfoglalasa, magam
intézkedtem a helyszinen.
Ebben az 1d6ben Lippa dicsekedhetett Arad virmegye legnagyobb és
legjelentsebb varosa rangjaval. Hét bastyaval, négy kapuval allt a Maros
jobb partjan. Fellegvara jelentéségéhez hiven rendkivill erds. Pénzverde,
kiralyi sdkamra miik6dott a varosban, révje, vamja, igen fontos.
Kérhazarol, iskolairdl szintén nevezetes. Mivel a var véddi nem
szamithattak felmento sereg érkezésére, csak amolyan tessék-lassék
modon védekeztek. Miel6tt komolyabb harcra keriilt volna a sor,
atszoktek a szemkozti Solymos varaba. Tudtam, hogy a solymosi var
keményebb di6 lesz — mert amennyivel kisebb Lippanal, annyival
megkdzelithetetlenebb a nyaktoré hegyormon. De amig birtokba nem
vessziik, addig a lippat siker sem tekintheté megnyugtaténak. Nem
vesztegettem hat idémet. Kozvetleniil a junius hetedikei pihend utan,
nyolcadikan délben mar meg is kezdtiik a Solymos elleni tamadast.
Pratner német szdrmazasi varparancsnok gondosan felkésziilt a
védelemre. En ugyszintén a var bevételére. M6dszeres ostromhoz lattam.
Hallatlan fizikai eréfeszités aran éjszaka tiizérséget allittattam a szemkdzti
hegyormokra. Kilencedikén hajnalban kovetséget killdtem a varba.
Megiizentem, csak akkor tiizeltetek, ha megtagadjak a var atadasat.
Pratner azt valaszolta, hogy semmi aron sem hajlandé megadni magat.
Erre kereszteseim heves agyutiizet zuditottak a varra. Lovedékeinkkel
szamos épiiletet is felgyidjtottunk: a 16poros tornyot is megsemmisitettiik.
Mindez nem volt elég a var paracsnokanak. Lebontatta az 6sszes
zsindelytet6t és védekezett tovabb.,
Hidba szerettem volna részese lenni a solymosi diadalnak, kételességem a
Temesvar kézelében taborozo seregemhez szélitott. De elkdszonvén az
ostromloktdl, megparancsoltam nekik, tlizzel-vassal mindenaron
szerezzék meg az er6dot.
Alaposan megkeseritették a var védéi az ostromldk helyzetét. A
legmakacsabb tamadasokat is visszaverték. Odabent azonban
meghasonlott a magyar nemzetiségli katonasag a német parancsnokkal.
Pratner hallani sem akart a kapitulaciérél, mire a katonak megallapodast
kotottek a kereszteseimmel: atadjdk a varat, ha békén elvonulhatnak.
Megnyitottak a kapukat csapataim el6tt, Uram. Kereszteseim sokat
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szenvedtek ostromlds koézben, fel akartdk koncolni iménti ellenségeiket.
Onhatalmilag mégsem mertek cselekedni, ezért futdr Gtjan értesitettek
s7andékukrél. En pedig Temesvar kozelében keményen megparancsoltam:
mivel az adott sz6 szent, kételesek betartani. Engedjék hat szabad Gtjukra
a solymosi katonakat.
f gy tortént, Uram.
Mindkét tabor tokéletesen tisztaban volt Temesvar jelentGségével. Az
urak semmi aldozatot nem sokallottak megtartisaért. En pedig a
gyb6zelemmel hosszii idére megszilardithattam volna kereszteseim hatalmi
helyzetét, hogy aztin a parasztsag érdekei szerint intézzék el a politikai
rendezést.
Nagy lelkesedéssel kerekedett fel a szentséges sereg Maros alatti
taborabdl €s yinius 15-én megindult roppant tomegeivel Temesvar
elfoglalasara. Eddigi sikereink énbizalommal t6ltétték el harcosaimat,
becsvagyukat felszitotta az a tudat, hogy a végsd katonai gydzelemhez
kozelitenek minden lépésikkel.
Mert Temesvar ez idében egyenértékii volt Budaval, s6t tekintettel a térok
veszedelemre, fontosabb a kiraly székhelynél. Magyarorszag nagy
kiterjedésti déli részeinek erds véddbastyajaként kulcshelyzetet foglalt el
az egész allam sorsa szempontjabdl. Komyéke széles kiterjedésii, gazdag,
a siksag 161 miivelt és béven termd. Nem véletlen, hogy Karoly Robert
mar a XIV. szazadban fovarosava tette. Tiz esztendén at, 1316 és 1325
kozott innen irdnyitotta az orszagot. Ugy volt, hogy az Anjou kiraly
végleges fovarossa avatja Temesvart, nem utolsésorban az iszlam
terjeszkedése miatt. Ugyanebbél az okbol Hunyadi Janos is Temesvart
tekintette igazi székhelyének. Atalakittatta Karoly Rébert egykori
palotjat, amely ma is 4ll. Ebben a palotaban késziilt nagy hadjarataira.
Temesvar volt a kiindulépontja a rigdémez61, a nandorfehérvar
iitkézetnek. A varosban Hunyadi Matyas, a magyar kiralysag
legfényesebb uralkoddja, s Hunyadi Janos nyomdokain ugyaninnen verte
a torokot Kinizst Pal, Uram.
Miként Lippa Erdély felé, gy Temesvar a Balkan felé szamitott
érckapunak. Es amilyen fontos volt megtartania a magyar kiralysagnak
fiiggetlensége védelmében, ugyantgy nélkilozhctetlen volt a téréknek
eurépai hoditd tervei érdekében. Ha én birtokba vehetem, az urak
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legy6zésével egy 1d6ben, sziikség szerint a téroknek is ellenallhatok.
Kitiiné téli szallast biztosithatok seregeimnek, mert a var nemecsak tagas,
de 10l is védhetd a Temes és a Béga mocsaras ¢sszefolyasanal.
Azonfelul a varban tanyazott Bathori Istvan temesi grof kitlinden
felfegyverzett seregével, a kémyék nagyszamu nemesével, azok
familiaival, cselédségével, zsoldosaival. Siirgetett az id6! Minél elébb ki
kellett kényszeritenem a dontd fordulatot, hogy ellenstilyozhassam
keresztes hadaim ama kudarcait, amelyek a Nagyalfold északi peremén
kévetkeztek be. Ugyanakkor a Temesvarnal kivivandé atiit6 siker kedvezd
eléfeltételeket biztositana Szapolyai fogadtatasahoz.
Harom fontos utvonal vezetett Temesvarra: a lippai Erdély felsl, az aradi
Magyarorszag k6zépsé részei felél és a szeged-csanadi Bacs feldl.
Mindharom iranyt el6zonlottem s a mocsan erdéségeken 4t junius 15-én
érkeztem az erdditett varos ald. Mieldtt ostromhoz lattam, letaboroztam
Ulics mezdségen. A mindeddig szinte teljesen magyar nemzetiségl
paraszti seregekhez itt csatlakoztak a roman és a rac parasztok.
Minddssze egyetlen éjszakai pihenét engedélyeztem katonaimnak.
Masnap, 16-an reggel kézelebb nyomultam a varoshoz, késedelem nélkil
hidat verettem a Bégan. Miiszaki részlegeim szakszerii és alapos munkat
végeztek, dolgukat kitiinden értették, hiszen épitettek mar hidat a Tiszén,
a Harmas-KO6r6son, a Maroson. Itt még korultekintébben végezték el a
feladatot! Ez a hid kénnyedén megbirta a nehéz tarszekereket és a
tizérséget.
Eddig sem volt kétséges, hogy vitézeim katonai dolgokban képzettnek és
leleményesnek bizonyultak. Most is nagy eréllyel fogtak az ostromhoz, s
lathattak Bathori Istvanék, hogy olvan emberek vezetik elleniik a harcot,
akik tokéletesen tisztiban vannak a varharc szabatyaival és hibatlanul
képesek alkalmazni azokat. Minden oka megvolt tehat a védoseregnek a
rettegésre és a tudat, hogy nincs szamukra irgalom, kétségbeesett
ellenallasra sarkallta 6ket.
Megértettem, hogy ezuttal hosszadalmas harcra van kilatas. Hadi
kelléktaramat a mémoki munkaval is kibovitettem. Minden oldalrél hozza
akartam férni a falakhoz, hogy a Béga vizét a Temesbe vezessem.
Megkezdtiik a csatorna dsdsat, azonban éjszaka kirontottak a varvéddk és
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s7étkergették a munkasokat. Ugy védekeztem a vakmerdség ujabb
megkisérlése ellen, hogy er6s biztositast rendeltem a munkalatok
védelmeére. Egyszerre astak a csatornat €s egyszerre ostromoltik a varat,
Béven volt ember a taboromban. Mindannyian Gigysem vehettek részt
Temesvar ostromomaéaban, ezért a parancsomra népes csapatok indultak
amolyan kisegit hadjaratokra. Meghéditottak egész Torontalt, bejartak
orszagrészt egészen az Al-Dunaig, atkeltek a folyamon €s portyaztak a

Szerémségben.

Alapos okot lattam tehat az 6rkod6 csapatok szétkiildésére. Védekeznen
kellett a meglepetés ellen, hiszen Szapolyai mar elindult
Gyulafehérvarrdl. Azt akartam, hogy seregem uralkodjon Temesvar fele
mikorra sor keril az erdélyi vajda elleni sorsdonto iitkozetre.

) Vitéz katonaim felelgetdst énekeltek:

ENEKESEK-TANCOSOK

Tisza partjan elaludtam,

A babamrdl almodoztam.
Megalmodtam azt az egyet,
Hogy a babam mast is szeret.

Egyszerre csak felébredtem,
Kilenc zsandar all mellettem,
A tizedik kérdi tollem:

Hol az utazdlevelem?

-Zsandar urak, mit akarnak?
Talan vasazm akarnak?
-Nem akarunk mi vasazni,
Sarga csikét kantarozni.

-Sarga csikd nem elado,
Nem is zsandar ala valé.
Ha a zsandar l6ra tilne,
Még a madar is rab lenne.
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szétkergették a munkasokat. Ugy védekeztem a vakmerOség tjabb
megkisérlése ellen, hogy erds biztositast rendeltem a munkalatok
védelmére. Egyszerre astak a csatornat és egyszerre ostromoltik a varat.
Béven volt ember a taboromban. Mindannyian igysem vehettek részt
Temesvar ostromomaban, ezért a parancsomra népes csapatok mndultak
amolyan kisegit6 hadjaratokra. Meghdditottak egész Torontalt, bejartak az
orszagrészt egészen az Al-Dunaig, atkeltek a folyamon és portyaztak a
Szerémségben.
Alapos okot lattam tehat az 6rk6do csapatok szétkiildésére. Védekeznem
kellett a meglepetés ellen, hiszen Szapolyai mar elindult
Gyulafehérvarrdl. Azt akartam, hogy seregem uralkodjon Temesvar felett,
mikorra sor keriil az erdélyi vajda elleni sorsdontd titkozetre.

’ Vitéz katonaim felelgetdst énekeltek:

ENEKESEK-TANCOSOK
Tisza partjan elaludtam,
A babamrél almodoztam.
Megalmodtam azt az egyet,
Hogy a babam mast 1s szeret.

Egyszerre csak felébredtem,
Kilenc zsandar all mellettem,
A tizedik kérdi tollem:

Hol az utazdlevelem?

-Zsandar vrak, mit akarnak?
Talan vasazni akarnak?
-Nem akarunk mi vasazni,
Sarga csikét kantarozni.

-Sarga csikd nem elado,
Nem is zsandar ala valé.
Ha a zsandar lora iilne,
Még a madar is rab lenne.
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A f6er6 sorozatos hadi vallalkozasa kézben folyamatasosan gondom volt
arra, hogy kapcsolatot tartsak a mas iranyokban miikodo seregrészekkel.
Az utviszonyokhoz és a kozlekedés eszkézeihez képest épp oly gyors,
mint amilyen gyakori volt a futdrok egyaltalan nem veszélytelen kiildése-
érkeztetése a keresztes hadak egyes csapatai, illetve taborom kozott.
Tudtam, Uram, hogy a kapcsolattartas életbevagdsan fontos. Szent
sikereink idején meglepSen harmoénikus volt az 6sszhang, ami szintén
embereim kival6 szervezo tehetségét bizonyitotta. Ez a kozponti akaratot
kisugérzd erély is hozzajarult ahhoz, hogy tervszeriien terjedt el a
jobbagyok ébredése a magyar kiralysag egész teriiletén, leszamitva az
¢szaki hegyvidéket.
Varmegyék sokasagat tartottuk hatalmunkban. Mig Bihart, Békést,
Zarandot, Aradot, Torontalt és a Temeskozt a f6had vette birtokaba, addig
a két sz81s6 szarny az orszag tobbi részén terjesztette ¢l a hadrakelést. A
tavaszi induléskor, a rakosi taborbdl kirajzo jobbagycsapatok gyorsan
talsulyba kertiltek Hont, Nograd és Heves varmegyékben. Sikereiket
kimélyitve vonultak Borsodon at Sarosig, Zemplénig, s tovabb, a szélsé,
keleti varmegyék felé.
Amilyen ragyogé volt a jobbagyseregek diadalmenete, oly nagy rettegés
lett Grra Budan, Uram. A kiraly panikszeri sietséggel kuldte szét
megbizottait minden iranyba, hogy kereszteseim ellent gyors kozbelépésre
stirgesse a nemes varmegyéket. Egyuttal szigoru parancsot kildétt
ugyanezzel a céllal a varosoknak is: Kassara, Bartfara, Eperjesre, Licsére,
Kis-Szebenbe.
Ceglédi kialtvanyom 6ta orszagos vezetdvé léptem eld. A kiralyt
ellenséges parancsok szétkiildésével parhuzamosan magam is
felhivasokkal fordultam a néphez, noha egyetlen szot le nem irattam a
kiralyi tekintély rovasara, Uram. Emlékeztettem a cimzeiteket, hogy
kotelességiik engedelmeskedni a papai bullanak, amelyet immar egyediil
én képviseltem. Ugymond az urak cserbenhagytak az tigyet, hitetlenek
maddjara inkabb a keresztény szegényeket tekintik ellenségiiknek, mint a
torokot.
Sok helyen el8segitették mozgalmunk terjedését a taborombol érkezd
felhivasok, masutt viszont a kiralyi szonak lett nagyobb foganatja. Megint



SZEKELY DOZSA GYORGY

csak az északi részeken. Szikszot jelolték ki gyiilekezési helynek a nemesi
hadak szamara, s Abaiij hires mezdvarosat el is 6z6nlotték a keresztesek
leverésére készil6 fegyveresek.

Ellenben északkeleten valtozatlan eréllyel terjedt a szentséges ébredés.
Olyannyira, hogy Ungban, Beregben, Ugocsaban, Maramarosban a
nemesek is tomegesen csatlakoztak hadaimhoz. Szabolcsban, Szatmarban
ugyszintén. Tyukodon és Gencsen példaul valamennyi nemes hivemnek
vallotta magat. Bizonyara 6k 1s kemény megtorlasban részesiilnek, Uram,
de a gyonyoriiséges események 1dején tanusitott batorsagukkal
megmentették az orszagrészt a polgarhaboru pusztitasaitol. Egyébirant
mindeniitt az az elv érvényesiilt, amelyhez a seregzém hadjarataban
tartottam magam, Uram: csak ott szabad elpusztitani a nemesek birtokait,
ahol fegyveresen ellenallnak. Mivel az északkelet: varmegyékben nem a
harcot, hanem inkabb az egyetértést valasztotta a nemesség, senkinek a
haja szala sem gérbiilt.

Hasonldan az orszag északkeleti, keleti részeihez, Dunantilon is vérontas
nélkiil terjedt kereszteseim mozgalma. A nemesek ugyan nem
csatlakoztak hozzank, de az ellenséges magatartstol is dvakodtak.
Lényegében mindkét tabor varakozé allaspontra helyezkedett. Nem igy a
Duna-Tisza kézén, ahol Mészaros Lérinc nagy eréllyel vezette a keresztes
hadainkat déli iranyba. Kezdetben 6sszecsapasok nélkiil nyomultak elére,
sokan csatlakoztak hozzajuk, igaz, a bizalmatlan Kecskemétet keményen
megfenyegette Lérine pap. Kalocsan viszont tetemes erdvel gyarapodott
a sereg. Lévén érseki székhely a varos, eleve gytlekezéhelynek jelolték ki
még akkor, amikor senki nem latta el6re a keresztes mozgalom fordulatat.
Amikor pedig Bakocz hercegérsek megparancsolta a gyiilekezk
hazatérését, egyiitt maradtak.

Az igy megnodvekedett sereg biztosabb tilsillyal 6zonlotte el a Duna-
Tisza kozét. Az utjukba keriilé nemesi csapatokat rendre szétverték. Bacs
kivételével egyetlen var sem tudott nekik ellenallni. De a kiméletrél is
tanibizonysagot adtak, Uram. Szeged semlegességet kért. Mészaros
Lérinc beérte a kiilvarosi szegények csatlakozéasaval, a gazdag varostol
minddssze lovakat kért, noha f6lényes tilerejével erélyesebben 1s
folléphetett volna.

Azonban sietni akart délre, hogy jobbrdl biztositsa temeskozi

1

hadmiiveleteimet. Gyors egymasutanban elfoglalidk Coborszentmihalyt,
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Vasaros-Varadot. Feldultak Bajat, majd Futakot, ezutan atkeltek a Dunan
és 6k 1s eljutottak egész a Szerémségig, akarcsak a fécsapatomhoz tartozo
egyes csapatok.
Céljukat elértek: gondoskodtak arrdl, hogy mikézben Temesvart
ostromlom, engem varatlan tamadas ne érhessen a Duna-Tisza koze feldl.
A hadak Wjan sokszor felcsendiilt a balladas:

ENEKESEK-TANCOSOK
A brassai fegyhaz, stirii ablak rajta,
Szegény édesanyam sirva jar alatta.
Ne sirj, 6reg anyam, igy szokott ez lenni,
Minden 36 csaladba kell egy rossznak lenni.

Ahol én eljarok, még a fak is sirnak,
S gyonge agairdl levelek iehullanak.
Hulljatok, levelek, rejtsetek el engem,
~ Mer’ akit szereftem, az nem szeret engem. ..

SZEKELY DOZSA GYORGY
Ha korabban nem volt egvség az anarchidba siillvedt, 6rokké torzsalkodéd
magyarok kozott, Uram, ugy most a veszélytél hajtva mindent
alarendeltek az érdekazonossagnak. Soha eddig olyan egységes €s
kiméletlentl erészakos nem volt magyar hatalom, Uram, mint hadaimmal
szemben.
Az erélyes Matyas halala utan remek” kiralyra leltek a pipogya I1.
laszlo személyében: feldle azt tehettek, amit akartak. Konyordghetett,
panaszkodhatott a kiraly, szavat nem nagyon hallottak. Most bezzeg
hiiséges alattvaloként siettek hozza Budara, Uram, amikor gyiilésre hivia
Oket! Persze, a vezérszerep most sem annyira az uralkodd, mint inkabb az
orszag oligarchaimak kezében volt.
Tanius elsején kertlt sor Budan a kiraly altal 6sszehivott gylilésre. Ezen
megjelent Bakdcz Tamas is, akinek ekkor még nem mertek szemrehanyast
tenni a nagyurak, 6 viszont a kereszteseim elleni széls6séges buzditassal
halalta moeg ezt. Ambar a féurak valéjaban komor nehezteléssel
viseltettek a hercegérsek irant, de nem merték bantalmazni, mert haa
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hercegprimashoz nytlnak, akkor még inkabb magukra lazitjak az amuagy
is forrongd orszagot. Amelleit Réma partfogasat is élvezie a hatalmas
tépap.
S hogy milyen céllal tartottak tanicskozast a kiraly és a nagyurak, arrdl a
szélesebb kézvélemény 1s izelitét kapott: amig folyt a gylilés az uralkodo
palotajaban, addig odakint az utcikon elrettentd példaként a foglyul ejtett
kereszteseim hosszii sorat nyarsaltak fel. O, Uram! Emeld ket
tronusodhoz!...
A féurak mindenekel6tt a székfdvaros komyékét szerették volna
biztonsagban tudni, hiszen Buda kozelében, a gubacsi dombok kézstt
immar nmasodik hénapja taborozott Szaleresi Ambrus vezetésével egyik
seregrészem. Ennek leverésével biztak meg Bornemissza Janos tolnai
nemesl. Amit csak tudtak, rendelkezésére bocsatottak. Erds lovassagot
biztak a kezére, gyalogosoknak Buda és Pest polgarait rendeliék
parancsnoksaga ala, csakiigy, mint a kiralyi zsoldosokat. Alvezérei,
Tomori Pal, Battyany Ferenc és Méré 1.aszlo ugyancsak nagyszamu
katonasiggal rendelkeztek. Raadasul dontd folényt biztositott szimukra a
Szentlérincen varakozo nemesi had: Nograd, Heves, Hont és Pest megye
bundériumai vartak, hogy megtorolhassak hadba vonult parasztjaimtol
elszenvedett viszontagsagaikat.
Bormemissza Janos serege junius 21-én kelt at a pesti partra a haltén
révnél. A Kecskeméti kapun at hagytak el a varost és rovidesen a gubacsi
keresztes tabor kozelébe értek. Fegyveres jobbagyaim ama része, amely
még nem szokta meg a katonai rendet, csupan az indulatara hallgatva, az
érkez6 urakra rontott. Tomori P4l, a tapasztalt hadvezér gyorsan szétverte
ezt a rendetlen tAmadast. Elve az elso siker lélektam elényével,
Bomemissza igéretet tett kereszteseimnek: bocsanatot nyer és azonnal
hazatérhet, aki meghdodol. Kevesen hajlottak szavara, de a kevesek kozott
volt Szaleresi Ambrus parancsnok is.
Az életre halalra sz616 harcot elfogadd kereszteseim rendezték soraikat,
szabalyos alakzatban, zaszlok alatt indultak utkozetbe, noha lattak, hogy a
tuler6vel szemben kevés reményiik lehet a gyézelemre. Bornemissza
tiizérségével szemben nem volt ellenszeriik, szétzilalt soraikban pedig
Tomori nehézlovassaga vitt véghez kegvetlen mészartast. Végil csak a
nenekillésben reménvhedhotick. Két irdnyban hagytil el a csatateret.

e
Vay részik a Csepel-szigetre igyekezett atjutni a Dunén, mig a tobbiek ¢

<
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Rakos-patak volgyében télfelé menekiiltek. De nem sokan élték til a
katasztrofat. Vagy a Dunaba fulladtak, vagy foglyul estek. Ok szomytibb
moédon végezték, mint akiket azonnal megédltek. Fiiliiket, orrukat, karjukat
levagtak, Uram, igy kellett hazamenniék, hadd lassa mindenki, hogyan
alltak bosszit a nemesek.
Ugyanezen a napon zajlott le egy masik uitkozet kereszteseim ellen Heves
varmegyében, a Tarna volgyében. Itt Dragffy Janos vezetésével rontottak
a nemesek a Debré varat ostromld jobbagyokra. Akarcsak a gubacsi
homokdombok kézott. Debrd mellett is kemény ellenfélnek bizonyultak a
foltegyverzett szegények. Hiaba rendelkeztek a nemesi csapatok minden
sziikséges hadieszkézzel, hiaba voltak tiler6ben, a hosszu és elszant
kiizdelem ellenére sem tudtak donté gvézelmet aratni. Megverték ugyan a
jobbagyokat, de erejiiket nem torték meg, s azok Ujra gyiilekeztek.
Mindez a nemesi osztaly javara billent katonai folény tényén mar nem
valtoztatott. Elkezdddtek a tomeges megtorldsok. Miként a gubacsi
foglyokat, gy a debréieket is rettenetesen megesonkitottak. Nagyrésziiket
a helyszinen felkoncolta Dragfty. Tizenhat f6bb keresztesemet
kiszolgaltatta az orszagtanacsnak, hadd mutassa meg az is, milyen
szigort. A tizenhat aldozattal Rakos mezején végeztek. Fejikre tizes
sisakot hiztak, kiilonbsz6 médon hiztak ket kardba, majd f6lnégyelték
Oket.
Meséliék, hogy énckeltek, Uram:

ENEKESEK-TANCOSOK
-En az éjjel azt az almot lattam:
Sarighast kégyo bujt bé kebelembe.
Szivemet, mdjamat minnyat elemészti,
Szivemet, majamat minnyat elemészti.

SZEKELY DOZSA GYORGY
Temesvart kitartoan ostromoltam. De a falak erések voltak, a véddsereg
pedig nagyszamu. Bathori vereségében ennek ellenére rendiiletleniil
hittem. A temesi grof sem itélhetle meg masként a helyzetet, hiszen
segitségért konyorgott leggyiiloltebb ellenfelénél, Szapolyai Janos erdélyi
vriddnal. Ekkor még nem fudta a grof. hogy Szapolvai egyébként is
koteles a var felmentésére igvekezni: megbizast kapoil az orszag Gri
vezetditol, s a kirdlytdl a kereszteseim 16 erdinck szétverésére.
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Ehhez mérten készilédott a vajda Gyulafehérvaron éjt nappalla téve. Saj
pénzén toborzott sereget, parancsnoksaga ala rendelték a
fegyverforgatasra koteles nemességet, a kiralyi zsoldosokat, a székely
konnytilovassagot s a végvari nehézlovassagot. Csupa hadviselésben
jartas ember allott fegyverbe, a lovassaghoz képest elenyészéen kevés
gvalogsaggal. Fegyvernemi 161ényéhez szambeli folény is jarult. Mihely
egyiitt volt a sereg, azonnal megindult Temesvar felé. Mivel a Maros
volgyében nem mehetett kereszteseim lippai és solymosi retesze miatt,
oriast keraldvel, erbitetett menetben az Al-Duna felé igyekezett, hogy
Herkules-fiirdénél északra fordulva, délrdl talalkozzon seregemmel. Oly
stilyosnak latta a temesvari veszélyt, hogy egyeldre nem toré6dott
kereszteseim erdélyi jelenlétével, pedig Kolozsvart is elfoglaltak.
A helyzetrd] pontosan tajékozddtam. Hirt kaptam az északi vereségeki6l
és Szapolyai kézeledtérdl is. Valaszképpen nem tehettem egyebet,
minthogy folytattam Temesvar ostromat még nagyobb eréllyel. Tudtam,
milyen énasi sereggel kozeledik Szapolyai. Ily roppant katonai tomeget
nem zavarhattam meg rajtaiitésekkel. Ugy lattam jonak, ha bevarom
Temesvarnal az ellentink vonulé sereget, Uram. Biztam a kozeli csata
szerencsés kimenetelében, mert a jobbagyseregek elszantaknak,
fegyelmezetteknek bizonyultak, raadasul megérkezett Mészaros Lorine
Temesvar ala tekintélyes csapataval.
Amikor jelentették Szapolyar kozeledtét, nagy nyugalmat, 6nbizalimat
sugarozva 16 kedvvel szodlitottam csatarendbe katonaimat. Julus 15-én,
szombaton, perzsel$ kanikulaban sorakoztunk fel egymassal szemben,
Uram. A derékhad élén lovagoltam, Gergely 6csém a bal szarnyat
vezérelte, Mészaros Lérnt pedig a jobb szamyat. Szapolyal nem tagolta
fel seregét, hanem egyetlen hosszi vonalba allitotta nagy tomegii
lovassagat, hogy egyszerre tamadhasson az egész arcvonalon. ..
Néma csendben, sokaig varakoztunk, Uram. Egyikiink sem akart
kezdeményezni. Végiill Szapolyai adott parancsot a rohamra. ..
Orakon at folyt a kiizdelem, a kolesonos, irgalmatlan 6ldoklés. Ugy
Jatszoft, a legnagyobb erdfeszitések aran sem tud feliilkerekednt a
vitathatatlanul jobban fslfegyverzett és er6sebb vajdar sereg. Végiil a
székely konnylilovasek. egyiitt a végvar nehézlovassaggal behatoltak
porseregem gyalegos Winegetbe. ..
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Figyelmem megoszlott. Ritkitottam a redm ront6 lovasokat, ugyanakkor
hatral6 katonaimat lelkesitettem. A kodzelharcban sebezhetetlennek
bizonyultam, mignem egy tavolrdl célzott dardadofés atverte a combomat,
Uram. Sulyos volt a seb s a darda atszakitvan izmaimat, nyergeslovamba
1s belehasitott, amitél a 16 megrémiilt és levetett.
Ajultan estem fogsagba, Uram.
Nélkillem dithéngott tovabb a csata, de csakhamar felbomlott a rend a
vezér nélkil maradt jobbagysereg soraiban. Gergely szintén a vajda
foglya lett, Mészaros Lérinc nélkiiliink kisérelte meg a lehetetlent, am az
coyenldtlen kiizdelemben arra kényszeriilt, hogy mentse, ami menthetd.
Egvediil az 6 seregrészének sikeriilt viszonvlag rendezetten elhagynia a
csatamezdt. A tobbi jobbagy egyenként, vagy kis csoportokban
védelmezte életét utolsod leheletéig. Amikor kimeriiltek, a lovasok
egyszertien lemészaroltak éket, Uram. Ugvanezt tették kereszteseim
taboraban tartézkodd aszonyokkal és gyerckekkel.
Uram! Negyvenezer jobbagy teteme boritotta el a Temesvar alatti
csatateret ezen a szombaton, 1514. julius 15-¢n...
Néhany nappal kés6bb, a mai napon: julius huszadikan késziil véghez
vinni Szapolyai Janos a vilagtérténclemben is panat nikité kegyetien
gyilkossagot. De engem mar a fogsag napjaiban a felismerhetetlenségig
eltorzitottak valogatott kinzasaikkal. A mellém rendelt hét ferencrendi
szerzetes is akkora biintetésnek tartotta szolgalatat, Uram, hogy annal
csak az 616k karhozatot képzelték 1szonyabbnak. ‘
Egyetlen jajsz6 sem hagyta el az ajkamat a megprobaltatasok oratban,
lathattad, Uram. Csak 6csémnek, Gergelynek kértem kegyelmet. Mar a
tiizes tronuson tltem, amikor Gergelyt a szemem lattara lefejezték.
S attél] a pillanattol tiirém sz6 nélkal a kinokat, Uram.

HOHIR
E rettenetes 6rak utan még életben van, felség. Haldoklik csendesen a
borzalom tronusan.
(Esteledett. Szapolyai a hohémak parancsot adott)

SZAPOLYAI
Doronggal tord szilankokra teteme csontjait! Pallosoddal lefejezd!
Testét négy részre vagd! Testiészeit bitdra fugessnétek Pesten. Budan,
Fehérvaron és Varadon. Fejét hossza landzsara tiizve vigyétek Szegedre!
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O, Uram, meghalinom enged;, leheletnyi erémbél imadkozva:
Megmeritem arcomat Tebenned, Uram,
Hogy atjarja bensémet a hit.
Hisz tudom a hatalmadat, Uram,
Mert lattam viharaid erejét,
a csendestlé égbolton a szivarvanyt:
hol lakhelyed pamaja a lenyugvé Nap,
s bolygok, csillagok a takardd.

O, nézz le reank, magyarokra, Uram!

S hozz nékiink vigasztalast!

Mert tudjuk a hatalmadat, Uram,

Téled a f6ldnek az esd, testnek a kenyér,
szivnek a szerelem.

O, nézz le rednk, Uram, fénysugaraiddal,

S takard be azokkal az elpusztitottakat!

Latod: igy fohaszkodunk hozzad, paranyi
emberkék,

Mert tudjuk a hatalimadat, Uram, latjuk erdéid,

mezoid,

viragaidban, madaraid dalaban.

Elotted allunk magyarok mind igy kitarulkozva,

Hitank viragszirmait szined elé szdrva.. .Amen.

I's 6, nemes kisasszony partaban!

aki mindig képzeletemben valal,

parost adj most mar masnak, ne Dozsanak,

De sziily: er6s fiakat szilj e hazanak! ...Amen.

(A hohér bevégzi Szapolyai parancsat. Pallosat emeli. S6tét.)
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